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Fare! - Lees betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

@®

Forsigtig! Brug herevaern. Stojudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

D

Forsigtig! Brug stovmaske. Ved bearbejdning af trae og andre materialer kan der dannes sundheds-
skadeligt stov. Der ma ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

©

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stov,
som star ud fra maskinen, kan forarsage synstab.

1-—2

For at undga at drevet beskadiges, ma gearskift kun foretages, nar maskinen star stille.
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Fare!

Ved brug af el-veerktej er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrerende sikkerhed, tilsideszettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende haefte.

Fare!

Lzes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1)
Drejningsmoment-indstilling (justerring)
Selvspzaendende borepatron
Rotationsinverter

Teend/Sluk-knap

Akkumulatorbatteri

Oplader

Ladeadapter

Anslagsknap

Omskifter 1. gear — 2. gear

CoNOOTAON =

2.2 Leveringsomfang
Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kobet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Vaer her op-
maerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.
Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.
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Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sddanne forefin-
des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udigb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetaj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og sméadele! Fare for ind Ise og
kvaelning!

Akku-bore-/skruemaskine
Batteri

Oplader

Ladeadapter

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Akku-bore/skruemaskinen er beregnet til i- og
udskruning af skruer samt til boring i tree, metal
og kunststof.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tiltaenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
beeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

vaerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.
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4. Tekniske data

Spaendingsforsyning mot:
Omdrejningstal, ubelastet
Drejningsmomenttrin: ...

Maks. 10 mm
15Vd.c.

Spzendvidde borepatro
Ladespaending akkumulatorbatteri:

Ladestrem akkumulatorbatteri: .... ...04A
Netspaending oplader: ..230V~ 50Hz
Ladetid: ................ ... Maks. 3-5.
Akkumulatorbatteri, type: ..........cccoceveenne Li-lon
Veegt: 1,1kg
Fare!

Stoj og vibration
Stgj- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 60745.

Lydtryksniveau L, ..o 67 dB(A)
Usikkerhed K, . ...3dB
Lydeffektniveau L,,,, .78 dB(A)
Usikkerhed K, ...

Brug hereveern.
Stojudviklingen fra maskinen kan forarsage he-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 60745.

Boring i metal
Svingningsemissionstal a, < 2,5 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s*

Skruer uden slag
Svingningsemissionstal a, < 2,5 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s*

Det angivne svingningsemissionstal er malt ud
fra en standardiseret provningsmetode og kan

- afhaengig af den méade, el-veerktojet anvendes
pa - @ndre sig og i undtagelsestilfeelde ligge over
den angivne veerdi.

Det angivne svingningsemissionstal kan anven-
des til at sammenligne et el-vaerktej med et andet.

Det angivne svingningsemissionstal kan ogsa an-
vendes til en indledende skensmaessig vurdering
af den negative pavirkning.
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Stejudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!
Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.
Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.
Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.
Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.
Beer handsker.

Forsigtig!

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-veerktojet fors-

kriftsmaessigt, er der stadigvaek nogle risiko-

faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-veerktojets type og konst-
ruktionsmade:

1. Lungeskader, safremt der ikke baeres egnet
stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke baeres egnet
hereveern.

3. Helbredsskader, som felger af hand-arm-
vibration, safremt veerktojet benyttes over et
leengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmaessigt.

5. Inden ibrugtagning

Nedenstaende anvisninger skal laeses, inden du

tager akku-skruemaskinen i brug:

1. Akkupack’en méa kun lades op med den med-
felgende oplader.

2. Brug kun skarpe bor, skruebits skal veere in-
takte og forméalsegnede.

3. Ved boring og skruning i veegge og mure skal
disse forst underseges for skjulte strom-, gas-
og vandledninger.
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6. Betjening

6.1 Opladning af batteri (fig. 2-3)

1. Treek akku‘en (5) ud af handtaget (fig. 2),
mens du trykker anslagsknapperne (8) ind pa
akku‘ens (5) hgjre og venstre side.

Kontroller, at spaendingsangivelsen pa
meerkepladen svarer til den forhandenvaeren-
de netspaending.

Seet opladeren (6) i stikdasen og forbind lade-
kablet (a) med ladeadapteren (7). Den grenne
lysdiode pa ladeadapteren (7) begynder at
blinke.

Seet akkumulatorbatteriet (5) i ladeadapteren.
Den rode lysdiode indikerer, at akkumulator-
batteriet oplades.

Nar opladningen er fuldfert efter ca. 3-5 timer,
slukker den rade lysdiode igen, mens den
grenne lysdiode begynder at lyse.

Blinker kun den rade lysdiode, er akkumulator-
batteriet defekt. Fjern akkumulatorbatteriet. Et
defekt Li-lon-akkumulatorbatteri ma ikke leengere
anvendes.

Under opladningen kan akkumulatorbatteriet (5)
blive varmt, hvilket er helt normalt.

Hvis det ikke er muligt at oplade akku-pack’en,
skal du kontrollere,
om der er netspaending i stikkontakten.
om forbindelsen til ladekontakterne pa opla-
deren eriorden.

Hvis det stadigvaek ikke er muligt at oplade
akkupack’en, bedes du indsende
opladeren
og akkupack’en
til vores kundeservice.

Serg for at genoplade akkupack’en i god tid for
at sikre en lang levetid. Genopladning skal under
alle omstaendigheder ske, hvis du konstaterer, at
akku-skruemaskinens ydelse er nedsat.

Anl_BCD_12_Li_SPK3.indb 7

6.2 Indstilling af drejningsmoment

(fig. 4/pos. 1)
Akku-skruemaskinen er udstyret med en meka-
nisk indstilling af drejningsmoment.

Drejningsmomentet for en bestemt skruestorrelse
indstilles pa justerringen (1). Drejningsmomentet
afhaenger af flere faktorer:

af arbejdsemnets art og hardhed

af de anvendte skruers art og laengde

af de krav, som stilles til skrueforbindelsen.

Nar drejningsmomentet er naet, rykker koblingen
ud.

Vigtigt! Drejningsmomentet ma kun indstilles
pa justerringen, nar maskinen star stille.

6.3 Boring (fig. 4/pos. 1)

For at bore skal justerringen til drejningsmo-
mentet stilles pa det sidste trin ,Boremaskine*. |
modus ,boring’ er glidekoblingen ude af funktion.
Ved boring er det muligt at kere med maksimalt
drejningsmoment.

6.4 Rotationsinverter (fig. 5/pos. 3)

Med skydekontakten oven over taend/sluk-
knappen kan du indstille akku-skruemaskinens
omdrejningsretning og sikre akku-skruemaskinen
mod utilsigtet indkobling. Der kan vaelges mellem
venstre- og hgjregang. For at undga at drevet
beskadiges, skal omskift af omdrejningsretning
foretages, nar maskinen star stille. Nar skydekon-
takten er i midterstilling, er teend/sluk-knappen
blokeret.

6.5 Teend/Sluk-knap (fig. 5/pos. 4)

Med teend/sluk-knappen kan du styre hastighe-
den trinlest. Jo leengere du trykker knappen ind,
desto hgjere er akku-skruemaskinens omdrej-
ningstal.

6.6 Vaerktojsskift (fig. 6)
Vigtigt! Rotationsinverteren (3) pa akku-skru-
emaskinen skal saettes i midterstilling, inden
arbejder pa selve maskinen pabegyndes (f.eks.
veerktejsskift; vedligeholdelse; osv.).
Skru borepatronen (2) pa.
Borepatronens &bning (a) skal veere stor nok
til at kunne holde veerktejet (bor eller skrue-
bit).
Veelg et egnet veerktoj. Saet veerktojet sa langt
op i borepatronens abning (a) som muligt.
Drej borepatronen (2) i, s& den sidder helt
fast, og kontroller, at veerktejet sidder fast.
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6.7 Skruer

Det er bedst at anvende skruer med selvcentre-
ring (f.eks. torx, krydskeerv) - det ger arbejdet
mere sikkert. Veer opmaerksom pa, om bit'en og
skruen passer sammen i form og sterrelse. Fore-
tag indstilling af drejningsmoment under hensyn-
tagen til skruesterrelsen, saledes som beskrevet i
vejledningen.

6.8 Omskifter gear 1 - gear 2 (fig. 4/pos. 9.)
Du kan arbejde med et hojere eller lavere om-
drejningstal, alt efter omskifterens stilling. For at
undga at drevet beskadiges, ma gearskift kun
foretages, nar maskinen stér stille.

7. Renggoring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Traek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

7.1 Rengering
Hold s vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stov og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudblaesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.
Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled saebe. Undga brug af rengerings-
eller oplesningsmiddel, da det vil kunne
odelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktej, @ger det risikoen for elektrisk stod.

7.2 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

7.3 Reservedelsbestilling:
Ved bestilling af reservedele skal felgende oply-
ses:

Savens type.

Savens artikelnummer.

Savens identifikationsnummer.

Nummeret pa den nadvendige reservedel.
Aktuelle priser og gvrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

Anl_BCD_12_Li_SPK3.indb 8

8. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbeher bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter méa ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, s& kontakt din kommune.

9. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
morkt, tort og frostfrit sted uden for borns reek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.
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DK/N

Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktej ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omszettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktej indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljomaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er - med mindre denne tilbagesender maskinen - forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifelge miljeforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
— sperg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjaelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og felgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske sendringer forbeholdes
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Serviceinformationer

DK/N

| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgar af garantibeviset. De stér til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.
reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som folge af brug eller udszaettes for naturligt
slid resp. at felgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori

Eksempel

Sliddele*

Borepatron

Forbrugsmateriale/ forbrugsdele*

Bit-indsatse/bor

Manglende dele

* er ikke nedvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen sa nejagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

© Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
© Har du bemzerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?
©  Huvilken fejlfunktion mener du, at produktet er berert af (hovedsymptom)?

Beskriv venligst fejlfunktionen.
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Garantibevis

Kaere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle ud-

vise fejl, beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star

angivet pa dette garantibevis, eller det sted, hvor du har kebt varen. For indfrielse af garantikrav geelder
felgende:

1. Neerveerende garanti fastsaetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser
fastsat ved lov berores ikke af naerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen daekker udelukkende mangler pa produktet, der bevisligt skyldes materiale- eller
produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa produktet, eller om pro-
duktet udskiftes.

Bemezerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som falge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesasttelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udsaettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som falge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbehor, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader péa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udleb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres gaeldende efter garantiperiodens udleb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forleengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du onsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til folgende adresse:
www.isc-gmbh.info. Er defekten omfattet af garantien, vil produktet omgéende blive repareret og
returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i naerveerende betjeningsvejledning.

11 -
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9

Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sénka risken for skador

@®

Obs! Bér horselskydd. Buller kan leda till att hérseln forstors.

D

Obs! Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av tra och andra material finns det risk for att halsovad-
ligt damm uppstar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

©

Obs! Anvind skyddsglaségon. Medan du anvéander elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar
eller att splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

1-—2

For att undvika att maskinens véxel forstérs, far du endast vaxla medan maskinen stér stilla.

-12-
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sékerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las déarfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Forvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta dnskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste dven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sékerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

Fara!

Las alla sakerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av séker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan foror-
saka elstot, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sdkerhetsanvisningar och instruktioner
for framtiden.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1)
1. Instéliningsring for viidmoment

2. Snabbchuck

3. Omkopplare for rotationsriktning

4. Strombrytare

5. Batteri

6. Laddare

7. Laddningsadapter

8. Sparrknapp

9. Omkopplare 1:a véxeln - 2:a véaxeln

2.2 Leveransomfattning
Kontrollera att produkten ar komplett med hjélp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
butiken dér du kdpte produkten inom fem dagar
efter att du kdpte artikeln. Ténk pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.
Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.
Ta bort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om forhan-

den).
Kontrollera att leveransen ar komplett.

Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-

na har skadats i transporten.
Spara om méjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk fér att barn
sviljer delar och kvavs!

Batteridriven borrmaskin/skruvdragare
Batteri

Laddare

Laddningsadapter
Original-bruksanvisning
Sakerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvandning

Den batteridrivna borrmaskinen/skruvdragaren
ar avsedd for att skruva in och lossa skruvar samt
for att borra i tré, metall och plast.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
For materialskador eller personskador som resul-
terar av sadan anvandning ansvarar anvéndaren/
operatdren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesmassiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

-13-
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4. Tekniska data

Spénningsférsérjning motor.
Tomgangsvarvtal
Vridmomentssteg
Hoger-/vanstergang
Spéannvidd chuck .

Laddningsspénning batteri

Laddningsstrom batteri... ...04A
Nétspénning laddare. 230V~ 50 Hz
Laddningstid . max. 3-5 tim.
Batterityp Li-lon
Vikt 1,1kg
Fara!

Buller och vibration
Buller- och vibrationsvarden har bestamts enligt

EN 60745.

Ljudtrycksniva - 67 dB(A)
OsékerhetK , ... ...3dB
Ljudeffektniva L, .78 dB(A)
Osékerhet K, ..o 3dB
Bar horselskydd.

Buller kan leda till att hérseln forstors.

Totala vibrationsvarden (vektorsumma i tre riktnin-
gar) har bestamts enligt EN 60745.

Borrning i metall
Vibrationsemissionsvarde a, < 2,5 m/s?
Oséakerhet K = 1,5 m/s?

Skruvdragning utan slag
Vibrationsemissionsvarde a, < 2,5 m/s?
Oséakerhet K = 1,5 m/s?

Vibrationsemissionsvérdet som anges har matts
upp med en standardiserad provningsmetod och
kan variera beroende pa vilket satt som elverk-
tyget anvénds. | undantagsfall kan det faktiska
vardet avvika fran det angivna vardet.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan anvan-
das om man vill jamféra olika elverktyg.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan aven
anvéndas for en forsta bedémning av inverkan
fran elverktyget.

Begréansa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!
Anvénd endast intakta maskiner.
Underhall och rengér maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssétt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.
Lamna in maskinen for éversyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvénds.
Bar handskar.

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvénds enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget lampligt hérselskydd
anvénds.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvands under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt foreskrift.

5. Fore anvédndning

Lé&s tvunget igenom dessa anvisningar innan du

anvander den batteridrivna skruvdragaren:

1. Ladda batteriet endast med den medféljande
laddaren.

2. Anvand endast skarpa borr samt intakta och
lampliga bits.

3. Innan du borrar eller skruvar i vaggar och mu-
rar maste du kontrollera om dessa innehaller
strom-, gas- eller vattenledningar.

-14-
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6. Anvanda

6.1 Ladda batteriet (bild 2-3)

1. Tryck in sparrknapparna (8) pa hdger och
sida av batteriet (5) och dra sedan ut det ur
handtaget (bild 2).

2. Kontrollera att ndtspanningen som anges pa
markskylten stimmer éverens med natspan-
ningen i vagguttaget.

3. Sattin laddaren (6) i stickuttaget och anslut

laddningskabeln (a) till laddningsadaptern (7).

Den gréna lysdioden pa laddningsadaptern
(7) borjar blinka.
4. Séttin batteriet (5) i laddningsadaptern. Den
réda lysdioden indikerar att batteriet laddas.
5. Nar laddningen har avslutats efter ca 3-5 tim,
slocknar den réda lysdioden igen, medan den
grona lysdioden tands.

Om den réda lysdioden blinkar ar batteriet defekt.
Ta ut batteriet. Du far inte langre ladda ett defekt
Li-lon-batteri.

Medan batteriet (5) laddas upp varms det en
aning. Detta &r dock normalt.

Om batteriet inte kan laddas upp maste du kon-
trollera
att natspénning finns i vagguttaget.
att det finns fullgod kontakt vid laddningskon-
takterna i laddaren.

Om batteriet fortfarande inte kan laddas méaste du
skicka in

laddaren och

batteriet
till var kundtjanstavdelning.

For att batteriets livslangd ska bli sa lang som
mojligt maste du alltid ladda batteriet i god tid.
Detta &r alltid nddvandigt om du marker att pres-
tandan i den batteridrivna skruvdragaren bérjar
férsvagas.

6.2 Stélla in vridmomentet (bild 4/pos. 1)
Den batteridrivna skruvdragaren &r utrustad med
en mekanisk vridmoments-installining.

Stéll in vridmomentet for en viss skruvstorlek med
stallringen (1). Vridmomentet ar beroende av flera
olika faktorer:

materialets typ och hardhet

skruvarnas typ och langd

krav som stalls p& skruvforbindningen

Nar vridmomentet har natts hors kan du héra hur
kopplingen slirar.

Obs! Stallringen for vridmomentet far endast
stallas in nar maskinen star stilla.

6.3 Borrning (bild 4/pos. 1)

Om du vill borra, stéll installningsringen for vrid-
momentet pa det sista laget ,Borr“. | laget ,,Borr*
ar slirkopplingen ur drift. Darmed har du maximalt
vridmoment nér du borrar.

6.4 Omkopplare for rotationsriktning

(bild 5/pos. 3)
Stall in den batteridrivna skrudragarens rotations-
riktning med den skjutbara omkopplaren ovanfor
strémbrytaren. Denna omkopplare kan du dven
anvanda for att skydda maskinen mot oavsiktlig
inkoppling. Du kan valja mellan véanster- och
hogergang. For att undvika att maskinens vaxel
forstors, far du endast skifta rotationsriktning me-
dan maskinen star stilla. Om omkopplaren star i
mellersta laget ar strombrytaren blockerad.

6.5 Strombrytare (bild 5/pos. 4)

Varvtalet kan styras steglést med strombrytaren.
Ju mer strémbrytaren trycks in, desto hégre blir
varvtalet i den batteridrivna skruvdragaren.

6.6 Byta verktyg (bild 6)
Obs! Infor alla arbeten (t ex byte av verktyg, un-
derhall) pa den batteridrivna skruvdragaren mas-
te du stélla omkopplaren for rotationsriktningen
(3) i mittlage.
Vrid chucken (2) sa att den 6ppnas.
Oppningen (a) i chucken maste vara tillréck-
ligt stor for verktyget (borr resp. bits).
Valj ett passande verktyg. Skjut in verktyget i
chuckens 6ppning (a) sa langt som mdjligt.
Vrid at chucken (2) hart och kontrollera déref-
ter att verktyget sitter fast.

6.7 Skruvning

Anvand helst sjélvcentrerande skruvar (t ex torx,
krysskruv) som garanterar ett sakert arbetsresul-
tat. Se till att bitsen och skruven stdmmer 6verens
i form och storlek. Stall in viidmomentet enligt
beskrivningen med hénsyn till skruvens storlek.

6.8 Skifta fran 1:a till 2:a vaxeln

(bild 4/pos. 9)
Beroende pa omkopplarens lage kan du anvan-
da maskinen med hégre eller lagre varvtal. For
att undvika att maskinens véaxel forstors, far du
endast vaxla medan maskinen star stilla.
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7. Reng6ring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infér alla rengérings-
arbeten.

9. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt ofillgangligt for barn.
Den basta forvaringstemperaturen &r mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-

Anl_BCD_12_Li_SPK3.indb 16

ningen.
7.1 Rengéra maskinen
Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motorkapan i s& damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.
Vi rekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfalle.
Rengér maskinen med jamna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvand inga
rengorings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
trénger in i ett elverktyg hojs risken for elekt-
riska slag.

7.2 Underhall
I maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.

7.3 Reservdelsbestillning
Lamna foljande uppgifter vid bestallning av reser-
vdelar:

Maskintyp

Maskinens artikel-nr.

Maskinens ident-nr.

Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

8. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan &tervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehor bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstalle

i din kommun for professionell avfallshantering.
Hér efter med din kommun om du inte vet var
néarmsta insamlingsstélle finns.

-16-
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.
Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller

elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in for miljovanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begéran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering ar &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den forbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den forbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med férbehall for tekniska andringar.
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Serviceinformation
| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjanst for alla slags servicearbeten sasom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och forbrukningsmaterial.

Kom ih&g att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksméssigt och naturligt slitage samt att
foljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar* Chuck
Forbrukningsmaterial/forbrukningsdelar* Bits/borr
Delar som saknas

*ingar inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller stérningar kan du anméla detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

* Fungerade produkten forst eller var den defekt fran bérjan?
* Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fére defekt)?

*  Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.

-18-
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Garantibevis

Basta kund,

véra produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot fdrmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet, eller vanda dig till butiken dar du kdpte produkten. Féljande punkter géller for att du ska
kunna gora ansprak pa garantin:

1. | dessa garantivillkor regleras extra garantitjanster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas
inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister i produkten som bevisligen kan harledas till materi-
al- eller tillverkningsfel. Vi avgdér om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska
bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for kommersiell, hantverksmassig eller yrkesméssig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfoér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesmaéssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan harledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, &sidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sékerhetsbestdammelser, om produkten utsatts for onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan harledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvéndning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehér), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksméssigt, normalt eller for
Ovrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nar produkten koptes. Medan garantiti-
den fortfarande géller ska ansprak pa garanti stéllas inom tva veckor efter att defekten faststélldes.
Det ar inte majligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden forlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
borjar gélla for produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller aven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa foljande webbplats for att gora ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Om defekten i produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller
ny produkt.

For slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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9

Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttéohje

@®

Huomio! Kéyté kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

D

Huomio! Kéyté pélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tyostettdessa saattaa syntya ter-
veydelle haitallista pélya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

©

Huomio! Kayta suojalaseja. Tyon aikana syntyvat kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja polyt
saattavat aiheuttaa nakokyvyn menetyksen.

®
1

1 valt

i vaihteen saa vaihtaa vain laitteen ollessa pysah-
dyksissa

-20-
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Vaara!

Laitteita kéytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
alttdmiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusméaraykset huolellisesti lapi.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
mydhemminkin milloin vain kéytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkilille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaréykset laitteen mukana. Emme ota
mitdan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdman kayttéohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlydnnista.

1. Turvallisuusmaaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéaraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusméaéaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaarayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasta aiheutua séhkoiskuja,

tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki

turvallist
tarvetta varten.

araykset ja ohjeet myo6t

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisélto

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1)
1. Vaantdmomentin st (saatérengas)
2. Pikakiinnitysistukka
3. Kiertosuuntakytkin
4. Péaélle-/pois-katkaisin
5. Akku
6. Latauslaite
7. Lataussovitin
8. Lukituspainike
9. Vaihtokytkin 1. vaihde - 2. vaihde
2.2 Toimituksen sisélto
Tarkasta tdssé kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, etté tuote on taysiméaéarainen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistaan 5. arkipéivana oston jalkeen
yhteytta asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myés taméan
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.
Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.
Poista pakkausmateiriaalit seka pakkaus- ja
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kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!
Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkia muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtt

al

Akkuporakone-ruuvinvaannin
Akku

Latauslaite

Lataussovitin
Alkuperéiskayttéohje
Turvallisuusmaaraykset

3. Maaraysten mukainen kaytto

Akkukayttoinen ruuvinvaannin on tarkoitettu ru-
uvien kiristamiseen ja irrottamiseen seka puun,
metallin ja muovin poraamiseen.

Konetta saa kéayttaa ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdmaén ylittava kayttd
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kéyttéja eiké suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyvé ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavéaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitdén vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetdan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.
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4. Tekniset tiedot

12V tasavirta
. 0-400/0-1300 min‘*

Moottorin virransyotto ..
Joutokéayntikierrosluku:
Véaantdmomenttiportaat: .
Kierto vasemmalle-oikealle
Poranistukan kiinnityskoko:
Akun latausjannite:
Akun latausvirta:

.enint. 10 mm
15V tasavirta

Latauslaitteen verkkojannite 230V~ 50 Hz
Latausaika: .........cccoceeuennen ....enint. 3-5 h
Akkutyyppi: Li-lon
Paino: 1,1kg
Vaara!

Melu ja térind
Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN
60745 mukaisesti.

Adnen painetaso L, w.....cooovveereesssnns 67 dB(A)
Mittausvirhe K, ... ...3dB
Aénen tehotaso L, .78 dB(A)
Mittausvirhe K, ...

Kayta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Tarinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 60745 mukai-
sesti.

Poraus metalliin
Tarindnpééstéarvo a, < 2,5 m/s?
Epéavarmuus K = 1,5 m/s?

Ruuvinvéanté ilman iskua
Térinénpééastoarvo a, < 2,5 m/s?
Epéavarmuus K = 1,5 m/s?

limoitettu tarinén paéstoéarvo on mitattu normite-
tun koestusmenetelmén avulla ja se saattaa
muuttua, riippuen sahkétyokalun kayttotavasta
ja olosuhteista, ja poikkeustapauksissa ylittda
annetun arvon.

Annettua tarindnpaastodarvoa voidaan kayttaa
vertailutarkoituksiin verrattaessa yhté sahkotyoka-
lua toiseen samantyyppiseen tydkaluun.

llomoitettua tarindnpéastéarvoa voidaan myos
kéyttaa hyvéksi laadittaessa paastojen vaikutuk-
sen alustavaa arviointia.

Rajoita melt hdollisim-
man véhaisiksi!
Kéyta ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite sdannéllisesti.
Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.
Tarkastuta laite aina tarvittaessa.
Sammuta laite, kun sita ei kdyteta.
Kayta suojakéasineita.

ot ja tarina

Huomio!

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytat tata sahkotyokalua

dysten mukaisesti, jaa jéljelle aina tietty

jaamaériski. Taman sahkotyokalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteté sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kéyteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kaden-
késivarren tarinasta, jos laitetta kaytetaan
pitemman aikaa tai sita ei késitelld ja huolleta
maaraysten mukaisesti.

5. Ennen kayttoonottoa

Lue namé ohjeet ehdottomasti ennen akkuruuvin-

vaantimesi kayttéonottoa:

1. Lataa akkusarja ainoastaan mukana toi-
mitetulla latauslaitteella.

2. Kéyta ainoastaan teravia poranteria ja moit-
teettomia, sopivia ruuvinvaantopaloja.

3. Porattaessa seiniin ja muureihin tulee ensin
tutkia, onko niissa piilossa olevia sahko-, kaa-
su- tai vesijohtoja.

.22.
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6. Kaytté

6.1 Akun lataaminen (kuvat 2-3)

1. Vedé akku (5) ulos kahvasta (kuva 2) paina-
malla samanaikaisesti akun (5) oikealla ja
vasemmalla sivulla olevia lukituspainikkeita
(8).

2. Tarkasta, etta tyyppikilvessa annettu verkko-
jannite vastaa kaytettévissa olevaa verkkojan-
nitetté.

3. Tydnna latauslaite (6) pistorasiaan ja liita
latausjohto (a) lataussovittimeen (7). Vihrea
LED lataussovittimessa (7) alkaa vilkkua.

4. Tyénna akku (5) lataussovittimeen. Punainen
LED ilmoittaa, etta akku ladataan.

5. Kun lataustapahtuma on péattynyt n. 3-5
tunnin kuluttua, niin punainen LED sammuu
jalleen ja vihrea LED palaa jatkuvasti.

Jos vain punainen LED vilkkuu, niin akussa on
vika. Ota akku pois. Viallista litiumi-ioniakkua ei
saa enaa kayttaa.

Lataamisen aikana akku (5) saattaa lammeta,
mutta tdma on aivan tavallista.

Jos akkusarjan lataaminen ei onnistu, ole hyva ja
tarkasta,
onko pistorasiassa verkkojénnitetta.
ovatko latauskontaktit moitteettomasti yhdes-
sé latauslaitteeseen.

Jos akkusarjan lataaminen ei vielakaén onnistu,
pyydamme toimittamaan

latauslaitteen

seka akkusarjan
tekniseen asiakaspalveluumme.

Jotta akkusarjan elinik& olisi mahdollisimman
pitka, tulee se aina ladata riittdvan ajoissa. Lataa-
minen on joka tapauksessa tarpeen, kun huomaat
akku-ruuvinvaantimen tehon heikkenevén.

6.2 Vaantomomentin sé (kuva 4/nro 1)
Akkuruuvinvaénnin on varustettu mekaanisella
vaantémomentin saadoélla.

Tietyn ruuvikoon vaantdmomentti asetetaan
saéatorenkaalla (1). Vaantdmomentti on riippuvai-
nen useammasta tekijasta:
tydstettdvan materiaalin lajista ja kovuudesta.
kaytettyjen ruuvien tyypisté ja pituudesta.
niista vaatimuksista, jotka koskevat ruuviliitos-
ta.

Vaantémomentin saavuttaminen ilmenee kytki-
men rasahtavalla irrottamisella.

H io! Aseta vaanto in saatérengas
vain kun kone ei kay.

6.3 Poraaminen (kuva 4/nro 1)

Poraamista varten vaantdmomentin saatérengas
tulee asettaa viimeiseen tydasentoon ,poraus®.
Tybasennossa Poraus luistokytkin on kytketty
pois paalta. Porauksessa kaytettévissa on suurin
vaantémomentti.

6.4 Kiertosuuntakytkin (kuva 5 / kohta 3)
Paalle-/pois-katkaisimen ylapuolella olevalla
liukukatkaisimella voit s&&taa akkuruuvinvaanti-
men kiertosuunnan seké estaa akkuruuvinvaanti-
men tahattoman kaynnistymisen. Voit valita kier-
tosuunnan vasemmalle tai oikealle. Vaihteiston
vahingoittumisen valttdmiseksi saa kiertosuuntaa
vaihtaa vain laitteen ollessa pys&hdyksissa. Jos
liukukatkaisin on keskiasennossa, niin paalle-/
pois-katkaisinta ei voi toimentaa.

6.5 Padlle-/pois-katkaisin (kuva 5/nro 4)
Paalle-/pois-katkaisimella voit ohjata kierroslukua
portaattomasti. Mita pitemmalle painat katkaisin-
ta, sitd suurempi on laitteen kierrosluku.

6.6 Tyokalun vaihto (kuva 6)
Huomio! Aseta kaikkien toimien (esim. tyoka-
lunvaihdon, huollon jne.) ajaksi akkuruuvaimen
kiertosuuntakytkin (3) keskiasentoon.
Istukan aukon (a) tulee olla kyllin iso, jotta
tyokalu (porantera tai ruuvauskarki) mahtuu
siihen.
Valitse tarkoitukseen sopiva ty6kalu. Tyénna
tydkalu mahdollisimman syvélle poranistukan
aukkoon (a).
Kierra poranistukka (2) tiukkaan kiinni, ja tar-
kasta sitten, etté tydkalu on tukevasti paikalla-
an.

6.7 Ruuvit

Kayta parhaiten itsekeskittyvia ruuveja (esim.
torx- tai ristikantaruuveja), koska ne takaavat tur-
vallisen tydskentelyn. Huolehdi siité, etta kaytetty
pala ja ruuvi sopivat yhteen muotonsa ja kokonsa
puolesta. Valitse vaantémomentin saaté ruuvin
koon mukaan, kuten ohjeissa selitetaan.

-23-
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6.8 Vaihtokytkenta 1. vaihde - 2. vaihde

(kuva 4/nro 9)
Vaihtokytkimen asennosta riippuen voit tyds-
kennella kayttaen korkeampaa tai alhaisempaa
kierroslukua. Vaihteiston vahingoittumisen véltta-
miseksi vaihteen saa vaihtaa vain laitteen ollessa
pyséhdyksissa.

7. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

7.1 Puhdistus
Pida suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahépaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.
Puhdista laite sdannéllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ald kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syovyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisépuolelle paase

a. Veden tunkeutuminen s&hkétyokaluun

ahkoiskun vaaraa.

lisa

7.2 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitaan huoltoa tarvits-
evia osia.

7.3 Varaosatilaus:
Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:
Laitteen tyyppi
Laitteen tuotenumero
Laitteen tunnusnumero
Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydét osoit-
teesta www.isc-gmbh.info
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8. Kaytostapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ai-
netta ja sita voi siksi kayttada uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tieda, missé on téllainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

9. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
vélilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperaispakkauk-
sissaan.

-24 -
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FIN

Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkodtydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyisté sahko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétyokalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoysta-
valliseen kierratykseen.

Kierréatysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etté
hanen luovuttamansa omaisuus havitetdan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myés kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstépoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
valineita, joissa ei ole s&hkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-25-
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Asiakaspalvelutiedot

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa péatevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot I0ydat takuutodistuksesta. Heidén kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

FIN

Huomaa, etta seuraaviin tdmén tuotteen osiin kohdistuu kaytosté johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta

seuraavia osia tarvitaan kayttémateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

Poranistukka

Kayttomateriaali / kayttdosat*

Palat/poranterat

Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydamme iimoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyvé ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen lisaksi joka tapauksessa seuraaviin

kysymyksiin:

©  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
* Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemisté (oireita ennen vikaa)?
* Miké mielestési on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?

Kuvaa téta toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikéyvét erittain tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tamé laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua ottamaan yhteytta tekniseen asia-

kaspalveluumme kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta, tai siihen myyntipisteeseen, josta olet
laitteen ostanut. Takuuvaateiden esittdmisté koskevat seuraavat maaraykset:
Namaé takuumaaraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakiméaraisiin ta-
kuusuoritusvaateisiisi millaén tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset laitteen puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat
materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen
vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uudella.

Ole hyvé ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavéksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut naihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata nait& vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kdyttdohjeen noudattamatta jattamisesta (kuten esim. liitanta
vaaraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaéraysten laiminly6nnista tai
laitteen altistamista epédnormaaleille ymparistdolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maéréaysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttdmien liitostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai poly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tosta tai ulkopuolisista tekijoisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytosta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 vuotta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittaa ennen ta-
kuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siité, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittami-
nen takuuajan paéatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemi-
seen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen
alusta. Taméa koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittaa osoitteella: www.isc-gmbh.info. Jos takuumme
kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittdmasti takaisin.

Kuluvien osien, kayttoosien ja puuttuvien osien suhteen viitaamme tdman takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdmén kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.

.27-
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9

OnacHocTb! - ANA YMEHbLEHWA ONacHOCTM NO/Ty4UTb TpaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO NO
JKcnayataunu

@®

OcTopoHo! Ucnonbayiite cpepacTBa 3aluThl cayxa. BosaeiicTaue LWymMa MOKET BbI3BaTH NOTEPIO

I}
3
<
X
P

B
OcTtopoHo! Ucnonbayiite pecnuparop. Mp1 06paboTKe APEBECHHBI U APYrX MATEPUAOB MOKET
obpa3oBarbCcA BpeAHas A/1A 340p0BbA Mblib. 3anpelleHo obpabaTbiBaTb NpeaMETbI coaepKalume
acbect!

©

OcTopoKHO! Ucnonb3yitTe 3alMTHbIE O4KU. Bo3HMKaLLWe BO BpeMs paboTbl UCKPbI MK
BblENAIOLMECA U3 YCTPOUCTBA OG/IOMKM, OMU/IKM U Mbl/Ib MOTYT NOBPEUTL OpraHbl 3peHus.

YT1o6bl 36eHaTh NOBPEHAEHHI peflyKTopa, He06XOAMMO NepeK/oyaTh nepeaayy ToNbKO
nocse BbIK/IIOYEHUA YCTPOIACTBA.

-28-
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OnacHocTb!

Mpy Mcnonb30BaHUM YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobioaaTb onpeaesieHHbIe Npasiia TEXHUKN
6e30nacHOCTH 15 TOro, YTO6bI U36erKaTb
TpaBM ¥ NPeAoTBPaTUTL yliep6. MoaTomy
BHUMATENIbHO npoqmaif'rre HacTosAlee
PYKOBOZCTBO MO 3KCMyaTauuu / yKasaHus no
TexH1Ke 6e30MNacHOCTM NOIHOCTbIO. XpaHuTe
UX B HAAEHHOM MecTe AN11 TOro, YTO6bl UMETH
HEOBX0ANMYI0 MHOPMALMIO, KO OHa
noHazo6utca. Ecaun Bol gaete ycTpoicTeo
APYrvM A1 NO/Ib30BAHWA, TO MPUIOKMUTE K HEMY
9TO PYKOBOACTBO MO IKCMyaTaumun / yrasaHus
no TexHWKe 6e3onacHocTU. Mbl He Hecem
HUKaKOW OTBETCTBEHHOCTU 3a TPaBMbI 1 YiLiep6,
KOTOpble 6bl1 NOAYHEHbI N NPUYUHEHDI

B pesynTate HeCOBIOfEHNA yKasaHuit

9TOro pyKOBOACTBA W YKa3aHMit N0 TeXHUKe
6e30macHoCTy.

1. YKa3aHuA No TeXHUKe
6e3onacHocTH

COOTBBTCTByIOLIJMe YKasaHuA No TEXHUKe
6esonacHoCcTH HaxoaATCA B NPUIOHKEHHbIX

9. TMepeknoyatens 1. nepepaya - 2. nepegada

2.2 CocTaB KOMNJIEKTa ycTpoWcTBa
MpoBepbTe KOMMAEKTHOCTb U3AENNA Ha
0OCHOBaHWM ONMCAaHHOO 06BEMA MOCTAaBKM.
Mpun o6HapyXeHUn HepocTaTKa KOMMNOHEHTOB
06paTnTech B Halll CEPBUCHbIN LEHTP
WK MarasuH, B KOTOpom Bbl nproGpenn
YCTPOWCTBO, He NO3AHEE YeM B Te4eHHe 5-Tn
pa6oumnx AHel nocne NpUoOGPETEHNA U3aenuna,
NpegbABUB AEMCTBUTE/NBHYIO KBUTAHLMIO O
nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢
yKasaH1eM rapaHTUiHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C
MHGOpMaLMein 0 CepBUCHOM 0GCYHUBAHUN.
OTKPOIiTE YNaKOBKY W BbIHETE OCTOPOKHO M3
yNaKoBKW YCTPOMCTBO.
YjanuTe ynaKoBOYHbIA MaTepuasl, a Takke
NPUCNOCOBAEHNUA 3alLUTbI YCTPOKCTBA NpU
YNaKoBbIBaHWM U TPAHCMOPTMUPOBKE (NpK
Hasnuum).
MpoBepLTe KOMMNIEKTHOCTb YCTPOICTBA.
MpoBeptTe YCTPOMCTBO M NPUHAANEHHOCTH
Ha Ha/IM4Me BO3HWKLLMX NpH
TPaHCNOPTUPOBKE NOBPEHAECHUIA.
CoxpaHsiiTe YNaKoBKy Mo BO3MOXKHOCTH
[l0 UICTEYEHMA CPOKA rapaHTUMHbIX

06A3aTeNnbCTB.
6potutopax!
OnacHocTb!
i OnacHocTb!
MpouuTaiite BCe yKasaHMA NO TEXHUKe o
YCTpPOCTBO M ynaKOBKa He AB/IAIOTCA
6e30NacHOCTHU U T T HUA.
urpy I HO AeTAM

Mpy HEBLINONHEHUM YKa3aHUI N0 TEXHWUKE
6e30MacHOCTH U TEXHUYECKUX TpeGoBaHUin
BO3MOMHO MOJy4eHM1e yapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHME noxapa wnm nony4yexHve
cepbesaHbiX TpaBM. XpaHuTe Bce YKa3aHUA
Mo TeXxHUKe 6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUEe
Tpe6oBaHWUA AJ1A TOro, YTOGbI 6bI10
BO3MOHHO BOCMOJIb30BaTbCA UMM B
6yaywem.

2. CocTaB ycTpoiiCcTBa U cocTaB
ynaKoBKU

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (PUCYHKHU 1)

1. PerynaTtop MoMeHTa BpalleHns
(ycTaHOBOYHOE KO/bLO)
BbICTPO3aXMMHbIA NaTpoH
lMepektoyaTenb HanpaBeHWA BpaLLeHNA
lMepeksitouaTesib BK/IOHEHO-BbIK/IIOUEHO
AKKymynsTop

3apagHoe ycTponcTBO

3apAagHbIi aganTtep

DuKeHpylolLan Knasuiua

©ONOOA LN
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A
Urparb C NJ1aCTUKOBbIMM NaKkeTamu,
nNeHKaMu U MeNKUMK Aetanamu! OnacHoCTb
3aK/1l04aeTcA B TOM, YTO OHU MOTYT
MPOIOTUTL MU NOFUBGHYTL OT yAYIWbA!

AKKYMYNATOPHbIN raikoBepT
AKKymynaTop

3BapagHoe ycTpoucTBo

BapagHblii agantep

Opur1HanbHoe pyKOBOACTBO Mo
3KCnyaTauum

YKasaHuA No TexHWKe 6e30nacHoCTH
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3. Ucnonb3oBaHWe B COOTBETCTBUU
C npepgHa3Ha4yeHUem

AKKYMyNATOPHAN Apeib-LUypynoBepT
npeAHasHadeHa ANA BBUHYMBAHWA 1
BbIBUHYMBAHWUA BUHTOB, & TaKe 4/19 CBepaeHUsA
OTBEPCTWI B fiepeBe, MeTasl/ie U naactmacce.

Pa3speluaeTcs UCMob30BaThb YCTPOWCTBO TOIbKO
B COOTBETCTBUM C €ro NpejHasHadeHrem. Jlio6oe
Zipyroe, OT/IMHaloLLEecs OT 3TOro UCMO/Ib30BaHNe
CYMTAETCA HE COOTBETCTBYIOLLMM
npeAHasHaueHuio. 3a BCe BO3HUKLLME B
pesy/isTare TaKoro UCMo/b30BaHNA YILep6 an
TpaBMbl JIOGOr0 BUAA HECET OTBETCTBEHHOCTb
nosb30BaTe b U PaboTaloLLMit C YCTPOMCTBOM, a
HE ero U3roToBUTE b,

Y4THTe, YTO KOHCTPYKLIMA HaLLMX YCTPONCTB
He npeAHa3Ha4YeHa ANA UCNOoNb30BaHUA

ux B I'IpOMbILUﬂeHHOﬁ, peMeCﬂeHHOﬁ wm
MHAYCTpUabHOM 06nacTh. Mbl He Hecem
HUKaKOW OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUHbIM
06A3aTe/IbCTBaM MpU UCMO/Ib30BaHUM
YCTPOWCTBA B NPOMBILUNEHHOW, PEMECNEHHOMN
WM MHAYCTPUanbHOM 061acTH, a Takwe B
Nopo6HOM AEATENLHOCTU.

4. TexHU4YECKUe faHHble

OneKTponuTaHue asuratens:..... 12 B nocT. Toka

CKOpOCTb BpalleHus

XONIOCTOTO XOAR: vevverevareanens 0-400/0-1300 MuH"
Honunuectso cTynexeit

NepeKIlo4eHNA CKOPOCTU BPALLEHUA: ......... 2441
BpalyeHne BNpaBo-BAeBo.................... B Ha/M4MKN
LLinpuHa 3axkuma

CBEP/IN/IbHOMO NaTPOHA: .....cocvvvvnnnnns makrc. 10 mm
3apagHoe HanpameHve

AKKYMY/IATOPA: ............. .... 15 B nocT. Toka

Tok 3apaga akKymynartopa: ..
HanpseHnue ceTh

3apAAHOTO YCTPONCTBA: ....c.cvveeeenes ~230850 Iy
Bpema 3apagKM: ... MmaKc. 3-54
TUN @KKYMYNATOPA: ....ovveeiiieiciccienaeeeiens Li-lon
Bec: 1,1 Kr

OnacHocTb!

Lymbl M BUGpauua

MapameTpbl LyMOB 1 BUGpaLK Gbln U3MEpEHbI
B COOTBETCTBMM C HopMamu EN 60745.

YpoBeHb AaBneHus wyma LDA ................ 67 nBb(A)
HeonpepenexHocTb KDA ............................... 346
YpoBeHb MOWHOCTH WyMa Ly, oo 78 nB(A)
HeonpeaeneHHOCTb K, .o 346

WUcnonb3ayiiTe 3alyuTy OpraHoB ciyxa.
Bo3sgeiicTBMe LyMa MOMKET BbI3BATb NOTEPIO
cnyxa.

CymMmapHoe 3HaueHne BeNMyMHbI BUGpaLmumn
(cymMmma BEKTOPOB Tpex Hanpas/IeHWIA)
onpegeneHo B cootBeTcTBMM ¢ EN 60745.

CsepnieHue B meTanne
OMUCCHOHHBIY NOoKasaTesb BUGpaumu
a, <2,5 m/cer?

HeonpepaenenHocTts K = 1,5 m/cex?

BesyaapHoe 3aBMHYMBaHWe
OMUCCHOHHBIN NOoKasaTesb BUGpaumn
a, <2,5 m/cer?

HeonpepaenenHocTts K = 1,5 m/cex?

MpuBeaeHHOe 3Ha4YeHWe aMUCCHUM BUBpaLIMK
U3MepeHOo CTaHAapTHbIM METOA0M NpoBeAeHUA
MCMbITaHWIA, OHO MOMET U3MEHATLCA

B 3aBMCMMOCTY OT BUAA U cnocoba
MCMO/Ib30BaHMA 3/IEKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTA
1 B UCKJIIOYUTESbHBIX Cly4asX NpesbIllaTh
YKa3aHHYI0 BE/IMHUHY.

MpuBeaeHHOe 3Ha4YeH1e aMUCCHK BUGpaLmm
MOMET GbITb MCMO/Ib30BAHO A1 CPaBHEHUA
OAHOTO 3/IEKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTA C APYTHM.

Mpu1BeAeHHOE 3HaYeHUe IMUCCHN
BUOPaLM MOMKET BbITb MCMOb30BAHO ANA
npeABapuTE/IbHON OLEHKW HEraTUBHOTO
B/NAHUA.

CsepuTe 06p
MUHUMYMY!
Wcnonb3ayiTe ToNbKo 6e3YKOPU3HEHHO
pa6oTatoLume ycTpoicTBa.
PerynsapHo npoBoauTe TEXHUYECKOE
06CNyKMBAHWE 1 OYUCTKY YCTPOCTBA.
Mpu paboTe yunTbiBaiTe 0COGEHHOCTH
Bauwero ycTpoiicTBa.
He noggepraiite ycTpoicTBO neperpy3ake.

WyMOB 1 pauum K
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Mpy HEOGXOANMOCTH flaiTe NPOBEPUTL
YCTPOWCTBO CreLmanmcTam.

OTK/Il04alTe YCTPOWCTBO, EC/U Bbl €10 He
ucnonbayere.

Mcnonb3yiiTe nepyaTku.

OCTOpOKHO!

OcTaTo4Hble ONacHOCTH

[axe B TOM cnyvae, ecnm Bol ucnonbayere

OMUCbIBAEMbIi 3/IEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT

B COOTBETCTBMM C NpeAnucaHnem, To 1 Toraa

BCerpja ocTaeTca MecTo ANA pUcka. Humwe

NpUBEAEH CMIMCOK OCTaTOYHbIX OMacHOCTeM,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLMEH HacToALLero

3/IEKTPUYECKOTO MHCTPYMEeHTa:

1. 3aGoneBaHuve NErKuX, B TOM C/ly4ae eciu
He MCMO/b3YETCs COOTBETCTBYIOLLMIA
pecnuparop.

2. lMospempaeHue cnyxa, B TOM Cy4ae eCnu He
MCMO/b3YETCA COOTBETCTBYIOLLEE CPEACTBO
3awuTbl cayxa.

3. HapyleHus 310poBbA B pesynsTarte
BO3/le/CTBMA BUGPALIMK Ha PYKy Npu
ANUTENBHOM UCMONb30BaHUM YCTPOMCTBA
WK NPY HEMPaBUIbHOM MO/Ib30BaHUN 1
HeHajnemallem TeXHUHECHOM yXoje.

5. Mepep, BBOAOM B 3KCRyaTauuIo

MpounTaiiTe HeNPeMeHHo nepez NepsbIM
MCcnonb3oBaHMeM Baluero akKyMyAaTOpHOro
LypynoBepTa HUKECNeAyIoLLMe YKa3aHUs:

1. 3apAmaiTe aKKyMyNATOPHbIN 610K Npn
MOMOLLM NOCTAB/IEHHOTO B KOMM/IEKTE
3apAAHOro yCTporcTea.

2. McnonbayiiTe TObKO 3aTO4EeHHbIe cBepsia 1
NoAXoAsALIME OTBEPTOYHbIE HACAZKM.

3. [lpu cBEPNEHUM Y BBUHUMBAHWM BUHTOB B
CTeHbl NPOBEPLTE WX Ha Ha/IMYMe CKPbITON
3/1EKTPONPOBOAKM, ra3onposozga 1
BOZIOMPOBOAA.
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6. O6palleHure c ycTpoiCcTBOM

3apApKa akKymynatopa (puc. 2-3)

WsBneknTe akkymynaTop (5) us

PYKOATKM (puC. 2), Npy STOM HaxMMaiTe

UKeHUpytoLme Knaeuium (8) Ha 1eBoi 1

npaBoii CTOPOHe akKkymynaTopa (5).

2. Y6epuTech, 4TO yKasaHHOe Ha TUMOBOM
TaG/INYKe 3HaYEHWNe HaNPAKEHUS
COOTBETCTBYET 3HAYEHMIO HaNPSKEHUA
NOAKNI0OYAEMOW SNIEKTPOCETU.

3. BcraBbTe 3apsAHoe YyCTPONCTBO (6) B
LITeNnceibHYI0 PO3ETHY U COeAnHUTE
3apAaHbIi Kabenb (a) ¢ 3apAAHbIM
apanTepom (7). Ha 3apaaHom aganTepe (7)
HaYHeT MUraTb 3e/1eHbli CBETOANOA,

4. BcTaBbTe akKyMynAaTop (5) B 3apAgHbIi
apanTep. CurHan o sapsfKe aKkymynsitopa
rofJaeTCA MpY MOMOLLM KPACHOro
cBeToAMOAA.

5. HKorga npumepHo Yyepes 3-5 yacos npouecc

3apAAKM 3aBEPLUNTCA, KPACHBIA CBETOAMOA,

CHOBA MOracHeT, 1 3aropuTCs 3e/eHbli

cBeToauoa,.

6.1
1.

Ecnv muraeT ToNIbKO KpacHbIi CBETOAUOA,
aKKyMyNATOp HeucnpaseH. Yaanute
aKKyMynAToOp. 3anpeLleHo MCrnonb3oBaTh
HeucnpaBHbIi IMTUIA-MOHHBIA aKKYMYNATOP.

Bo Bpewms npoLecca 3apaaKv aKKyMyIATop
(5) MOMET HarpeBaTbCs, 3TO AB/ISETCA BrONHE
HOpMasibHbIM.

EC/M HEBO3MOHO 3apAANTL aKKYMYyATOPHBIM
610K, HEOGXO/AMMO NPOBEPUTL CIEAYIOLEe:
Ha/IM4Me HaNpSMKEHUA CETU B LUTENCE/bHON
poseTke;
npaswn/ibHOE CoeaAUHEHME Ha 3apAaaHbIX
KOHTaKTax 3apsAHOro yCTpoicTea.

Ecnu Bce e HeBO3MOKHO 3apAAnTb
aKKyMYNATOPHbIM 610K, NepeLuinTe
3apAfHoOe yCTPOWCTBO
W aKKYMYNATOPHbI 610K
B Hall OTAEN 06CNYHKUBAHUA.

[lna obecneyeHna ANUTENbHOMO CPOKa
CNYHObI aKKYMYNATOPHOTO 610Ka HEO6XOAMMO
06eCrneymnTb ero CBOEBPEMEHHYIO 3apsKy.
3apspaKa ob6asartesibHa, eCnv 3aMeTHO
YMeHbLUEHWe MOLHOCTHU aKKyMyNATOPHOTO
wypynosepTa.
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6.2 YCTPOICTBO peryiMpoBKM MOMeHTa

BpauieHua (puc. 4/ nos. 1)
AKKYMYNATOPHbII LLYPYNOBEPT OCHALLEH
MeXaHU4ECKUM YCTPOWCTBOM PeryMpoBKU
MOMeHTa BpaLeHus.

MoMeHT BpalLeHns AnA onNpeAeneHHoro
pa3mepa BMHTa HacTpanBaeTCs NP1 NOMOLLM
YCTaHOBOYHOTO Kosbua (1). MomeHT BpalieHma
3aBMCUT OT MHOMUX (haKTOPOB:
Tvna v TBEpAOCTM obpabaTbiBaemMoro
martepuana;
THNa 1 A/IMHbI UCNOb3YEMbIX BUHTOB;
Tpe6oBaHWi1, KOTOPbIE NPEAbABNAITCA K
BUHTOBOMY COE/JMHEHMIO.

CwrHan o AOCTUHEHUN MOMEHTA BpalleHuAa
nofaeTcA MyTem BbIK/IOYEHUA MydTbI,
COMPOBOX/AAEMOrO 3BYKOM TPELLOTKM.
BHumaHwue! Bpaujaiite ycTaHOBOYHOE KOJbLO
perynsaTopa MOMeHTa BpaleH1A TO/IbKO Npu
BbIK/IIO4EHHOM YCTPOMCTBeE.

6.3 Ceepnenue (puc.4/nos. 1)

/[lnsi cBEpAIEHNA YCTaHOBUTE YCTAHOBOYHOE
HOJIbLLO perynfaTopa MOMeHTa BpalleH1s

B nocnegHee nosnomenue «Ceepno». B
NOIOMEHNM CBEP/IEHUA NPOCKasb3blBatoLan
MmydTa He pa6otaer. [py cBepneHnn JocTyneH
MaKCHMa/IbHblii MOMEHT BpalLEHUs.

6.4 Mepekrntoyaresb HanpasiieHUA BpaLeHUA
(puc.5/nos. 3)
anI NOMOLUM CABUKHOIO NepexatoyaTena Hag,
nepeksIioyaTeNIemM «BKIOHEHO-BbIK/IIOYEHO»
MOXHO HacTpamBarb Hanpas/ieHWe BpalieHmna
aKKYMyJIATOPHOrO LWYypynoBepTa U NpefoXpaHATb
€ro OT HEMPOU3BO/ILHOTO BKJIKOYEHUA. MOMHO
BbIGpaTh BpalleHWe BNeBO MW Bnpaso. [na
npefoTBPaLLEHNA NOBPE/EHUS peayKTopa
nepeKIl4aTh Hanpas/ieHne BpalleHUsa MOXHO
TONbKO NOC/1e BbIK/THOYEHUA yCTpOl:iCTBa.
Ecnv cABMKHOM NepeKioyaTeb HaxoauTes
B CpeAHeM NOJIOKEHUU, NepeKityaresb
«BHJII04EHO-BbIK/IIOYEHO>» 3a6/IOKMPOBaH.

6.5 Mepekrnioyarenb «BRAOYEHO-
BbIKJlO4YeHO» (pUc. 5/ nos. 4)

Mpy NOMOLLYM NEpeKNoYaTENA «BK/IHOHEHO-

BbIK/IOHEHO» MOXHO MN/IaBHO PeryMpoBaThb

CHOPOCTb BpaLLeH!s. Yem CubHee Hamar

nepeknat4aTesib, TeM Bbllle CKOPOCTb BpalleHuUA

aKKYMY/IATOPHOTO LIYypynoBepTa.

6.6 CmeHa HacapiKu (PUCYHOK 6)
BHumaHue! YcTaHoBUTE NepeknoyaTtesb
HanpasneHus BpalleHus (3) npu Bcex paboTax
(Hanpumep: 3aMeHa HacaZiku; TexobCNyHuBaHe
M T.[.) Ha aKKYMYNATOPHOM LypynoBepTe B
CpejHee NosoKeHe.
PacKpyTuTe CBEPNAbHBIN NATPOH (2).
OTBEpCTUE CBEPAUIBHOMO NaTpoHa (a)
[LOMKHO 6bITb JOCTATOYHO GOMBLUWMM AN
TOro, YTOGbI B HEM MOXHO 6bI/I0 3aXKaTb
HacajKy (CBep/1o Unu oTBepToHHas
HacapKa).
Bbi6epuTe noaxoasllyto HacazKy. Bectasste
Haca/iKy B OTBEpPCTUE CBEP/IUILHOTO
naTpoHa (@) KaKk MOXHO ry6e.
HapemHo 3aBUHTUTE CBEPIN/IbHBIN NaTPOH
(2), a 3aTeM NpoBEpLTE HAAEHHOCTb
KpenieHna Hacasiku.

6.7 BUHTBI

JlyuLue BCEro MCnonb3ayiTe BUHTbI C
camMoLeHTpMpoBaHueM (Hanpumep, Torx,
KpecToBbIH WKL), obecneynsatoLme
6esonacHyto paboTy. Cneaute 3a Tem, YTOGbI
MCronb3yeman HacajiKa v BUHT coBnagam

no gopme 1 paamepy. BoiGupanTe MOMEHT
BpalieH1a B COOTBETCTBMU C pa3sMepoM BUHTA,
KaK onMcaHo B pyKOBO/CTBE.

6.8 Meperntouarens «nepegaya 1 - nepepaya
2» (puc.4/nos.9)
B 3aBUCMMOCTM OT MOJIOKEHWUA NepeKioyaTena
MOMHO paboTaTb C 60/1ee BbICOKOM Unu 6onee
HWU3KOI CKOPOCTbIO BpallieHns. Bo nsbexwanne
NOBPEXAEHUA pefyKTopa nepekiodaTb
nepepa4v MOXKHO TO/IbKO NOC/1e BbIKOYEeHNA
ycTpoiicTBaa.
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7. OunCTHa, TEXO6CyHUBaHUE U
3aKas 3anacHbix getanei

OnacHocTb!
Mepep, Bcemun paboTamu Mo O4UCTKE HEOBXOAUMO
BbIHYTb LUTEKEP M3 PO3ETHWN 3/IEKTPOCETH.

7.1 Ounctha
CopepuTe 3alyUTHbIE NPUCMOCOGIEHUS,
BEHTU/IALMOHHBIE LI U KOPMYyC ABUraTens
CBOGO/HBLIMM HACKO/IbKO 3TO BO3MOMHO OT
bl U rPsA3K. [POTpUTE YCTPOIMCTBO YUCTOM
BETOLLbIO MM NPOAYITE CHAaTbIM BO3AYXOM
10/}, HU3KWUM [ aBNIeHUEM.
Mb! peKOMeH/yeM O4MLLAaTh YCTPOMCTBO
cpasy Moc/ie Kaw/0ro UCMo/b30BaHNA.
PerynapHo ouuLLaiiTe yCTPOMCTBO BAAKHOM
BETOLUbIO C HEGO/bLIMM KOIMYECTBOM
KMAKOrO Mbina. He 1cnonbayite cpepcTea
[L191 OYUCTHM UM PaCcTBOPbI; OHW MOTYT
nospeaunTb N1acTMaccoBble 4YacTn
ycTpovictsa. CneguTe 3a Tem, 4ToGbl Boga He
nonana BOBHyTpb ycTpoiicTea. [onagaHue
BO/ibl B 3/IEKTPUHECKOE YCTPOWNCTBO
NOBbILLAET OMNACHOCTb MO/y4eHUs yaapa
TOKOM.

7.2 Texo6cnymuBaHue
BHyTpu ycTpoiicTBa HET HUKaKWX feTanen,
HYM/aIOLMXCA B TEXHUHECKOM yXofe.

7.3 3aKa3 3anacHbIx AgeTaneu:
Mpu 3aKkase 3anacHbIx geTanein HeobxoanMo
yKasaTb C/iefyloLne JaHHbIE;
Tun ycTpolictaa
Howmep apTukyna yctpoicTea
MaeHTUdUKALMOHHBIM HOMep yCTpoicTBa
Homep HeobxoaMMOM 3anacHom getanun
AKTyaIbHbI€ LieHbl M MHOPMALUA HAXOAATCA Ha
cTpaHuLe www.isc-gmbh.info

8. YTMnusauuma u BTOpuyHoe
nucnonb3oBaHue

YCTPOIMCTBO NOCTAB/IAETCA B yNaKOBKe

[N1A NpefoTBpaLLEeHUs NOBPEAEHUI Npr
TPaHCMOPTUPOBKE. 3Ta yraKoBKa AB/AETCA
CbIPbEM U MO3TOMY MOET GbITb UCMO/Ib30BaHa
BHOBb W/ HanNpaBs/ieHa Ha NMOBTOPHYIO
nepepaboTKy CbIpbs. YCTPOMCTBO U €ro
NPUHAAIEKHOCTU U3rOTOBJIEHBI U3 PA3/I4HBIX
mMarepuanos, Hanpumep, metanna v naacrtmacc.
He BbibpacbiBaiiTe fedeKTHble ycTpoicTa
BMeCTe C 6bITOBbIMM OTX0AaMM. 115 NpaBUALHON
YTUIN3aLMM YCTPOWCTBO HEOBXOAMMO CAaTb B
NoAXOAALMIA NYHKT Npuema. Ecv Bbl He 3HaeTe,
rae HaxoAuTCA NYHKT npuema, yToO4HUTe 3TO B
opraHax KOMMyHaJ/IbHOrO yMpaB/IeHMs.

9. XpaHeHue

XpaHuTe YCTPOMCTBO W €ro NPUHAAIEHHOCTU
B TEMHOM, CyXOM U HENOABEPHEHHOM
BO3/AENCTBMIO MOPO3a, & TaKMHe HEJOCTYMHOM
AnA geteit MmecTe. ONTUManbHanA Temneparypa
XpaHeHWs HaxoauTea mexay 5 °C v 30 °C.
XpaHuTe 91EKTPOUHCTPYMEHT B OPUrUHANLHOM
yNaKoBKe.
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TonbKo ans ctpan EC

3anpelLeHo BbIGpachIBaTh 3/IEKTPOMHCTPYMEHT B O6bIHbIN JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponeicKoit AnuperTuse 2012/19/EG 06 MCMONb30BaHHbIX ANEKTPUHECKUX U ANEKTPOHHbIX
YCTpOVCTBaxX U peann3aluu B NpaBoBO CUCTEME COOTBETCTBYIOLEN CTPaHbl HEOGXOAUMO
MCMO/b30BaHHbI 3NEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUM3MPOBATb OTAE/IbHO M HAaNPaBIATL Ha BTOPUUHYIO
nepepaBoTKy ANA OXpPaHbl OKPYHatoLLeH cpeabl.

BTopuyHan nepepaboTKa - ansTepHaTUBa 06A3ATENbHOM OTCbI/IKE YCTPOMCTBA Ha3aj U3rOTOBUTENIO:
Bnapesiel, aNeKTPUYECKOro YCTPOICTBA B C/ly4ae N3GaB/ieHUs OT COGCTBEHHOCTU 0653aH,B
KauecTBe a/lbTepHaTVBbI OTCbUIKW Ha3ag U3rOTOBUTENI0, COAEMCTBOBATL HaZ/lexallei yTUAMSaLmuM.
Mpuweawee B HErOAHOCTb YCTPOWCTBO MOMET GbITb NEPEAAHO B NPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbI
OCYLLECTBUT /IMKBMAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHb! O LIMK/IMYHOM MPOM3BOACTBE

1 06paLLeHrK ¢ MycCOpoM. DTO HE OTHOCUTCA K MPUIOKEHHBIM K NPULLIEALLEMY B HEFOAHOCTb
060pYyA0BaHMIO JONO/THUTE/bHBIM YCTPOWCTBAM M BCMIOMOraTe/IbHbIM CPEACTBaM, HE COAEPHaLLMM
3NIeKTPUYECKHME HaCTH.

I'IepeneHaTblsaHme WK NpoYUne BUAbl Pa3MHOXEHUA JOKYMEHTauUu U COnpoBOAUTE/IbHbBIX INCTOB
NPOAYKLMM GUPMBbI, MOTHOCTBIO MM YAaCTUYHO, Pa3PeLLEHO NMPOU3BOAWTH TONILKO C OAHO3HAYHOMO
paspetuerunsa ISC GmbH.

COXpaHHeTCH npaBo Ha TeXHU4YeCcKne U3ameHeHnsa
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MHdopmauua o cepBUCHOM 06CTyHUBaAHWK

Bo Bcex CTpaHax, yKasaHHbIX B I'apaHTMHHOM CBMAETeIbCTBe, Y HAaC UMEKTCA KOMMETEeHTHbIe
CepBUCHbIE NapTHePbl, KOHTaKTHbIE AaHHble KOTOPbIX Bbl Haﬁp,eTe B I'apaHTMﬁHOM cBuaeTenbCcTee.
OHun Bcergas Bawem pacnopseHnn ana peleHna JOBbIX BOMPOCOB, CBA3aHHbIX C 05Cny)KMBaHMEM,
Hanpumep, AN1A PEMOHTA, NOCTAaBKM 3an4acTe U GbICTPOU3HALIMBAIOLWMXCA AeTaNel, a TaKme
NpUOBPETEHNA PACXOAHBIX MaTepUaoB.

Crepayet o6paTuTb BHUMaHWE Ha TO, YTO B STOM U3AENNMU CEAYIOLLME AETAN NOABEPHEHbI
€CTeCTBEHHOMY W3HOCY WM U3HOCY B CBA3M C IKCIyaTauunen / cnepyiolme Aetanu Tpebyiotcs B
KayecTBe PacxoAHbIX MaTep1asios.

Kareropua Mpumep
BbicTpoM3HalmBatowmecs aetanm* CBep/n/IbHbIV NaTpoH
PacxofHblii Matepuan/pacxoaHble YacTu* Hacapgkw/ceepna
HepocTatolue KOMMOHEHTbI

* He 06a3aTenbHO BXOAAT B 06bEM NocTaBKu!

IMpu o6HapyHeH AedEeKTOB UK HEeUCTIPaBHOCTEN Mbl NPOCMM Bac 3aABUTbL O TAKOM C/ly4ae B CETH
WMHTepHeT Ha caitte www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHMMaHKE Ha TOUHOE OnMCaHUe HEMCNPABHOCTU U B
NI0GOM C/ly4ae OTBETHTE Ha C/ieaytoLL1e BOMpoCh!:

®  YCTpOWCTBO ye paboTano Uan OHO GbI0 HEMCMPaBHBLIM C CaMoro Havana?

© Bam 6pocnaock YTO-N1G0 B rMasa nepes BO3HMKHOBEHMEM HEUCTIPABHOCTY (MPU3HaK nepes,
HeucnpaBHOCTLIO)?

* HKaKyo HeMcnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, NO Baluemy MHEHUIO (OCHOBHOW NpU3HaK)?
OnuLLMTE 3TY HEUCTPaBHOCTb.
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FapaHTHitHOe CBUAETeNbCTBO

nokyna ua, y ¥ NoKynarenb,

HalM NPOAYKTbI MPOXOAAT TLATEIbHENLMIA KOHTPO/b KavecTBa. Ecam 3To ycTpoicTBO BCe e

He ByAeT BYHKLMOHMPOBaTh 6e3yNpeyHo, Mbl MPOcM Bac 06paTuTbCA B HaLL CEPBUCHBINM OTAEN

no agpecy, ykasaHHOMY B 9TOM rapaHTUIMHOM TaloHe, UK B MarasuH, B KOTOPOM Bbl npuo6penu

yCTpo¥icTBO. Mpy NpefbABNEHM rapaHTUIHBIX TPeG0BaHMIA AEHCTBYIOT CieaytoLye YCI0BUS.

1. HacTosiwue npasuna rapaHTUm peryimpyioT AONONHUTENbHbIE YCNOBUSA OKa3aHUA rapaHTUMHbIX
ycnyr. 9TW rapaHTUiHbIE 06A3aTeIbCTBA He 3aTpar1BaioT Balum 3aKOHHbIe rapaHTUiiHbIe
Tpe6oBaHus. Halm rapaHTuitHble yenyru ana Bac 6ecnnarbl.

2. TapaHTuiiHbIE YCAYyr pacrnpoCTPaHAIOTCA TObKO Ha Ae(EKTbl YCTPOMCTBA, KOTOPbIE OGBEKTUBHO
cBA3aHbI C HEOCTATKOM MaTepuaia UM NPOU3BOACTBEHHLIM GPaKOM, U OrPaHMYMBAIOTCSA MO
Haluemy BbIGOpY YCTpaHEHUEM TaKuX Ae(eKTOB yCTPOMCTBA UM 3aMEHOM YCTPOHCTBa.
quwre, YTO HaWu yCTpOleCTBa He npegHasHavyeHbl 4719 UICNO/Ib30BaHUA B NPOMbILW/IEHHBIX Lenax,
B PEMEC/IEHHOM NPOMU3BOACTBE U Ha MPOHECCHOHABHOM OCHOBE. [103TOMY rapaHTHitHbIM A0roBOp
cymTaeTca Hep,eFICTBVITel'IbeIM, ecnm yCTpOﬁCTBO MCNoNb30BasIOCh B TE4EHUE I'apaHTMﬁHOI’O
CPOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMBbILLIEHHbIX MPEANPUATUAX U B PEMEC/IEHHOM NPOU3BOACTBE, a
TaKe NofBEpPrasioch COMOCTaBUMOM HarpysKe.

3. Hala rapaHTWA He pacripoCTPaHAETCA Ha:

- NOBPEM/EHUA YCTPOIMCTBA, BO3HWKLUME B Pe3y/isTare HeCo6/I0AeHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaKY
WM HENPaBW/IbHOTO MOHTAaXa, HeCOBIIOAEHUA PYKOBOACTBA MO JKCMyaTaumm (Hanpumep,
IPY MOAKJIIOYEHUM K CETU C HEMPaBU/IbHBIM HaMPAKEHUEM UM POZIOM TOKA), HECOGIAEHNA
Tpe6oBaHWi KacaTeslbHO TEXHUHECKOrO O6C/TYMUBaHWUA U TPEGOBaHWI TEXHUKKM 6e30NacHOCTH,
BO3/IeVICTBMA HA YCTPOIMCTBO aHOMaJTbHbIX YC/IOBUI OKPYHatoLe cpeabl U HefloCTaTOYHOTO
yX0Ofia 1 TEXHUYECKOTO 0B6C/YKUBAHMS;

- NOBPEXAeHUs yCTpOﬁCTBa, BO3HUKLIME B pe3ybTraTe HeENpaBubHOrO MK HEHagexawero
MCMO/b30BaHWA (Hanpuvep, NeperpysKa yCTPOMCTBa Wi MPUMEHEHUE He OMYLIEHHBIX K
MCMONb30BaHWIO HACAAO0K WK NPUHAANEKHOCTEN), NonaAaHWa B yCTPOUCTBO NOCTOPOHHKX
nNpeaMEeToB (HanpUMep, NecKa, KaMmHeN WK NblaK, NOBPEXAEHWS NPU TPAHCMOPTUPOBKE),
NPUMEHEHNA CH/Ibl U BHELLHUX BO3ZIENCTBUIA (HanpuMep, NOBPEKAEHUA NpU NasieHnn);

- NOBPEXAEHWA YCTPOMNCTBA UM YaCTeN YCTPOMCTBA, CBA3AHHBIE C M3HOCOM B CBA3U C
IKCnyaTaumnei, 06bI4HbIM N APYrUM eCTECTBEHHBIM U3HOCOM.

4. TapaHTWHbIA CPOK COCTaBIIAET 24 MECALA, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NOKYMKKU YCTPOMCTBA.
rapaHTMVIHbIe npaesa HeOﬁXOAVIMO npeabvABAATL A0 UCTEYEHUA CPOKa rapaHTuu B Te4eHUn
[IBYX Heeslb Moc/ie TOro Kak 6y/ieT o6HapyeHa HeMCNpaBHOCTb. 3aABNEHNA Ha rapaHTHitHoe
o6eny nocsie uc CpOKa rapaHT11 He MPUHUMAIOTCA. PEMOHT Mnn 3ameHa
YCTpOVCTBA He BeZieT K NPOAIEHMIO rapaHTUIHHOTO CPOKA, TaKe NpU OKasaHUM TaKow ycyrv
OTCYET HOBOIO rapaHTUMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO MM BOSMOHO YCTaHOB/IEHHbIE AETaNU HE
HayMHaeTCA 3aHOBO. DTO YCNOBKE AEMCTBYET TaKKe Npy 06PaLLEHNN B MECTHbIV CEPBUCHbIN
oTaen.

5. [inAa npeabABNeHUA rapaHTUAHOTO TPeGOoBaHNUA 3aperncTpUpyiTe JeeKTHOe YCTPOMCTBO Ha
caitte: www.isc-gmbh.info. Ecim Halwa rapaHTusa pacnpocTpaHsaeTca Ha AedeKT ycTpoicTea, Bbl
He3aMe/IMTeNbHO NONYYUTE OTPEMOHTUPOBAHHOE M/ HOBOE YCTPOMCTBO.

Y70 KacaeTcA GbICTPOM3HALLMBAIOWMXCA, PACXOAHBIX AeTanei 1 HeAOCTalOLMX KOMMOHEHTOB,
Mbl 06paLaeM BHUMaH1E Ha OrpaHUYEHUs TOM rapaHTUK COMACHO MHPOPMALIMM O CEPBUCHOM
06C/Ty¥M1BaHWUM HACTOALLErO PYKOBOACTBA N0 3KCM/lyaTaLum.
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9

Oht! - vigastusohu vdhendamiseks lugege kasutusjuhendit

@®

Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mira voib pohjustada kuulmiskaotust.

D

Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide toétlemisel voib tekkida tervisele kahjulik
tolm. Asbesti sisaldavat materjali ei tohi té6delda!

(¢

1s! Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sédemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja
tolm voivad halvendada néhtavust.

1-—2

Ajamil j iste véltimiseks tohib kaike vahetada ainult siis, kui seade ei to6ta.

-37-
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel vétta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kaeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust onne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kdesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosiitirist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pdhjus-

tada elektril66gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1)
1. Pdoérlemissageduse reguleerimine
(seaderdngas)

Kiirpinguti

Pébrlemissuuna liliti
Toiteluliti

Aku

Akulaadija

Laadimisadapter
Fikseerimisnupp

Laliti 1. kéik - 2. kaik

©CONOGO,WN

2.2 Tarnekomplekt
Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-
du, péérduge hiliemalt 5 téépaeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi l&-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jérgige siinkohal
juhendi 16pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.
Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
valja.
Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
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transpordikahjustusi.
Hoidke pakend vdimalusel kuni garantiiaja
16puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste ménguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega mangida! Oht alla neelata ja
ldambuda!

Akukruvits

Aku

Akulaadija
Laadimisadapter
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Akukruvits sobib kruvide kinni- ja lahtikeerami-
seks ning puidu, metalli ja plastmassi puurimi-
seks.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

parane. Kdigi sellest tulenevate kahjude vdi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte tootja.

Vatke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega
todstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevétluses,
késitdonduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

Mootori toide.
Koormuseta

12Vd.c.

P66rdemomendi astmed:
Pd6rlemissuuna muutmine
Padrun: ............

Aku laadimispinge:

Aku laadimisvool:. ..04A
Laadija toide . .230V ~50 Hz
Laadimisaeg: .max. 3-5 tundi
Aku taip: Li-lon
Kaal: 1,1kg

-38-
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Oht!

Miira ja vibratsioon

Mira- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 60745 jargi.

Helirdhu tase LpA .................................... 67 dB(A)
Halbepiir K , 3dB
Miratase Ly, ..o 78 dB(A)
Halbepiir K, 3dB

Kasutage korvaklappe.
Miira voib pohjustada kuulmiskaotust.

Vdnke koguvaartused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks maaratud standardi EN 60745
jargi.

Metalli puurimine
Véngete emissioonivaartus a, < 2,5 m/s?
Varisemine K = 1,5 m/s?

Kruvide keeramine ilma |
Véngete emissioonivéértus a, < 2,5 m/s?
Varisemine K = 1,5 m/s?

Esitatud vdngete emissioonivaartus on méddetud
standarditud testimismeetodi jargi ning véib mu-
utuda sdltuvalt elektritdoriista kasutamise liigist ja
viisist ning olla erandjuhtudel esitatud vaartusest
suurem.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasuta-
da vordluseks mdne teise elektritddriista vongete
emissioonivaartusega.

Esitatud véngete emissioonivaéartust voib kasuta-
da ka kahjustuste esialgseks hindamiseks.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!
Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korrapéaraselt.
Kohandage oma té6meetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.
Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lilitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Ettevaatus!
Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritooriista eeskir-
jadekohaselt, jaab jaakriskide oht alati
ma. Esineda véivad jargmised elektrito:

sta

konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:
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1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kéte
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata nduetele vastavalt.

5. Enne kasutuselevéttu

Enne akukruvitsa kasutuselevéttu lugege tingima-

ta jargmisi juhiseid:

1. Laadige akut ainult komplektis oleva laadija-
ga.

2. Kasutage ainult teravaid puuriterasid ning
veatuid ja sobivaid kruvikeeraja otsakuid.

3. Seintesse ja mudridesse puurimisel ja kruvide
keeramisel kontrollige varjatud elektrijuhtmete
ja gaasi- ning veetorude asukohta.

6. Kditamine

6.1 Aku laadimine (joonised 2-3)

1. Tommake aku (5) kdepidemest valja (joonis
2), selleks vajutage akust (5) vasakul ja pare-
mal asuvat lukustusnuppu (8).

2. Kontrollige, kas tllbisildil nimeta-
tud vérgupinge vastab olemasolevale
vérgupingele.

3. Uhendage laadija (6) pistikupessa ja tihen-
dage laadimisjuhe (a) laadimisadapteriga (7).
Roheline LED-tuli laadimisadapteril (7) hak-
kab vilkuma.

4. Asetage aku (5) laadimisadapterisse. Punane
LED-tuli naitab, et akut laaditakse.

5. Kui laadimine on umbes 3-5 tunni parast
|6petatud, kustub punane LED-tuli ja roheline
LED-tuli hakkab polema.

Kui ainult punane LED-tuli vilgub, on aku defekt-
ne. Eemaldage aku. Defektset akut ei tohi rohkem
kasutada.

Laadimise ajal vdib aku (5) soojeneda, see on
taiesti normaalne.

Kui aku laadimine ei peaks vdimalik olema, kont-
rollige palun
kas pistikupesas on pinget.
kas laadija laadimiskontaktidega on vaimalik
takistusteta Gihendus.
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Kui aku laadimine ei peaks ikka veel véimalik ole-
ma, palume Teil saata

laadija

jaaku
meie klienditeenindusele.

Aku pika kasutusaja huvides peaksite hoolitsema
aku digeaegse laadimise eest. See on vajalik

igal juhul, kui Te markate, et akukruvitsa vdimsus
norgeneb.

6.2 P66rdemomendi reguleerimine

(joonis 4/pos. 1)
Akukruvits on varustatud mehaanilise pdérdemo-
mendi reguleerijaga.

P&6rdemomenti reguleeritakse teatud kruvisu-
uruse jargi seaderdnga (1) abil. P66rdemoment
sOltub mitmest faktorist:
t6ddeldava materjali liigist ja tugevusest.
kasutatavate kruvide liigist ja pikkusest.
noudmistest, mida esitatakse kruviiihenduse-
le.

Pé6rdemomendi saavutamisest annab mérku
lukustusnupu kldpsatus.

Tahelepanu! Reguleerige péérdemomendi
seaderdngast ainult seadme seismise ajal.

6.3 Puurimine (joon. 4/pos. 1)

Puurimiseks seadke pdérdemomendi regulee-
rimisvoru viimasele astmele “puur”. Puurimise
astmel ei to6ta liugsidur. Puurimisel on kasutada
maksimaalne pdérdmoment.

6.4 Péorlemissuunaliiliti (joonis 5/3)

Toitellliti kohal asuva liuglilitiga saate reguleerida
akukruvitsa péérlemissuunda ja kindlustada aku-
kruvitsa tahtmatu sisselilitamise vastu. Te voite
valida péérlemissuuna vasakule voi paremale.
Ajami kahjustuste valtimiseks tohib p66rlemis-
suunda muuta ainult siis, kui seade ei toota. Kui
liugllliti on vaheasendis, siis on toiteliliti blokee-
ritud.

6.5 Toiteldliti (joonis 5/4)

Toitellliti abil saate pddrete arvu astmeteta juh-
tida. Mida rohkem te lllitit vajutate, seda suure-
maks muutub akukruvitsa podrete arv.

6.6 Instrumendivahetus (joonis 6)
Tahelepanu! Kodigi té6de korral (nt instrumendi-
vahetus, hooldus jms) seadke akukruvitsa poorle-
missuunalliliti (3) keskmisesse asendisse.
Keerake padrun (2) lahti.
Puuriava (a) peab olema instrumendi (puuri
v kruvitsaotsiku) sissepanemiseks piisavalt
suur.
Valige sobiv instrument. Lilkake instrument
voimalikult stigavale padruniavasse (a).
Keerake padrun (2) kdvasti kinni ja kontrollige
seejarel, kas instrument on hasti kinnitatud.

6.7 Kruvide keeramine

Koige parem oleks kasutada isetsentreerivaid
kruvisid (nt Torx, ristpeakruvid), mis tagavad kind-
la té6tamise. Pange téhele, et kasutatav otsak ja
kruvi sobiksid vormilt ja suuruselt. Kasutage kruvi
suurusele vastavat poérdemomenti, nagu kasu-
tusjuhendis kirjeldatud.

6.8 Liiliti 1. kéik - 2. kiik (joonis 9)

Vastavalt llliti asendile saate t66tada suurema
voi vaiksema poodrete arvuga. Ajami kahjustuste
valtimiseks tohib kaike vahetada ainult siis, kui
seade ei toota.

7. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustéid vooluvorgust.

7.1 Puhastamine
Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad véimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Hb6ruge seade puhta réatikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.
Soovitame puhastada seadet otsekohe
parast iga kasutamist.
Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektrilodgi saamise ohtu.

7.2 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

-40-
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7.3 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

* Seadme tllp

* Seadme artiklinumber

* Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.

8. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste véltimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab tooraineté6tlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmepriigi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
htki kogumiskohta, siis kiisige teavet kohalikust
omavalitsusest.

9. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kiilmakindlas ning lastele ligipd&dsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus

5 kuni 30°C. Hoidke elektritddriista originaalpa-
kendis.

-41-
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Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi tooriistu olmepriigi hulka!
Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri-

kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised t
lik taaskasutus.

elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
stad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasééast-

Te stusalternatiiv tagasi nisnoudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk voi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste digus reserveeritud

-42-
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Hooldusteave

Meil on kéikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie kasutuses seoses mis tahes hoolduskiisimustega, nagu re-
mondit6dd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tahele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid v6i loomulikke kulumisilmin-

guidjargmistel detailidel ning neid detaile késitletaksekulumaterjalina.

Kategooria

Naide

Kuluosad*

Puuripadrun

Kulumaterjal / Kuluosad*

Otsikud / puur

Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Marki-
gekindlasti vea tipne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kiisimustele.

* Kas seade on toétanud vai oli ta algusest peale defektne?
© Kas Teile hakkas enne defekti ilmnemist midagi silma (defekti tunnused)?
* Missugune torge Teie arvates seadmel on (phitunnus)?

Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult tddtama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil voi kauplusesse, kust Te seadme ostsite. Garantiinduete esitamisel kehtib jargnev:

1. Taiendavat garantiid reguleeritakse nende garantiitingimustega. See garantii ei puuduta Teie
seaduslikke garantiindudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus héimab ainult seadme neid puudusi, mis tulenevad materjali- v6i tootmisvigadest,
ning piirneb meie valikul nende puuduste kdrvaldamise v6i seadme vahetamisega.

Vatke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotiuses, kasitdonduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetottu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vorgupinge véi vooluliigi ihendamisel) véi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tttu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu késitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine v3i lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), voorkehade (nt liiv,
kivid v6i tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel vdi valisjudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pohjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarijel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupaevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinbuete esitamine parast garan-
tilaja kestuse 16ppu on vélistatud. Seadme remont v4i véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja véimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade alltoodud aadressil: www.isc-gmbh.info.
Kui seadme defekt kaib meie garantii alla, saate esimesel véimalusel tagasi remonditud voi uue
seadme.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tdhelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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9

Bistami! - Lai izvairitos no savaino$anas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju

@®

Uzmanibu! Lietojiet ausu aizsargus. Trok$nu iedarbiba var izraisit dzirdes zaudésanu.

D

Uzmanibu! Lietojiet puteklu aizsargmasku. Apstradajot kokmaterialus un citus materialus, var ras-
ties veselibai kaitigi putekli. Nedrikst apstradat azbestu saturosu materialu!

©

Uzmanibu! Lietojiet aizsargbrilles. Dzirksteles vai no ierices izvadamas Skembas, skaidas un putekli,
kas rodas darba laika, var izraisit redzes zaudésanu.

1-—2

Lai izvairitos no piedzinas bojasanas, atrumu parslég$anu drikst veikt tikai pilnigi apstadinata
stavokli.

-45-
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Bistami!

Lietojot ierices, jaievéro vairaki drosibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc ripigi izlasiet So lietoSanas
instrukciju / dro$ibas noradijumus. Saglabajiet So
informaciju, lai ta vienmér bitu pieejama. Ja ierice
ir janodod citai personai, lidzu, iedodiet ITdzi art
S0 lietoSanas instrukciju / drosibas noradijumus.
RaZotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaud&jumiem, kas rodas, ja nenem véra o
instrukciju un dro$ibas noradijumus.

1. DroSibas noradijumi

Ar atbilsto$ajiem drosibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.

Bistami!

I1zlasiet visus drosibas noradijumus un ins-
trukcijas. Neievérojot drosibas noradijumus un
instrukcijas, var gt elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus
drosibas noradijumus un instrukcijas, lai tos
nepiecie$amibas gadijuma varétu izmantot
nakotne.

2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1. attéls)

1. Griezes momenta regulators (regulé$anas
gredzens)

Atrspil&joa urbjpatrona
Grie$anas virziena slédzis
leslég$anas/izslégdanas slédzis
Akumulators

Uzlades ierice

Uzlades adapteris

Fiks€josais tausting

1./2. atruma parslédzéjs

©CONOGO AN

2.2 Piegades komplekts
Ladzam parbaudit, vai prece ir piegadata pilniba
atbilstosi piegades komplektacijas aprakstam. Ja
preces komplektacija nav pilniga, ludzam vérsties
misu apkopes centra vai tirdzniecibas vieta, kur
Jus ierici iegadajaties, piecu darba dienu laika
no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma
dokumentu. Lidzam nemt véra garantijas tabulu,
kas ir pievienota &Ts instrukcijas beigas sadala,
kura sniegta informacija par apkalpo$anu.
Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
taierici.

Nonemiet iepakojuma materialu, ka arf iepa-
kojuma un transporté$anas stiprinajumus (ja
ir).

Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.
Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transportésanas laika nav bojatas.

Péc iespéjas uzglabajiet iepakojumu lidz ga-
rantijas termina beigam.

Bistami!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Bérni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav nori$anas un nosmaksanas
risks!

Akumulatora urbjmasina skrivgriezis
Akumulators

Uzlades ierice

Uzlades adapteris

Originala lietosanas instrukcija
Dro$ibas noradijumi

3. Méerkim atbilstosa lietoSana

Akumulatora urbjmasina skravgriezis ir piemérots

skrhvju ieskrivésanai un atskravésanai, ka art
urb8anai koka, metala un plastmasa.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
Ikviena lieto$ana, kas parsniedz minétos

mérkus, nav noteikumiem atbilsto$a. Par visa
veida bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Ladzam nemt véra to, ka masu ierices atbilstosi
prieksrakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai ripnieciskai izmanto$anai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izman-
tota komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uznémumos, ka arT tamlidzigos papilddarbos.
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4. Tehniskie raditaji

.... 12V lidzstrava
Apgriezienu skaits tuk$gaita: 0-400/0-1300 min."!
Griezes momenta pakapes: .

Urb$anas patronas vériens: ..... ... maks. 10 mm
Akumulatora uzlades spriegums: . 15V lidzstrava

Akumulatora uzlades strava:.........ccccceeeueennn 04A
Uzlades ierices elektrotikla
SPHEGUMS ... 230V ~ 50 Hz

Uzlades ilgums: maks. 3-5 stundas
Akumulatora tips:

Svars:

Bistami!

Troksnis un vibracijas

TrokSnu un vibracijas vértibas ir noskaidrotas
atbilstosi EN 60745.

Troksna spiediena limenis L, .67 dB(A)
Klada K, 3dB
Trok$na jaudas lTmenis Ly,.......ccevuveee. 78 dB(A)
Klada K,,,, 3dB

Lietojiet trok$nu slapésanas austinas.
Trok$nu iedarbiba var izraistt dzirdes zudumu.

Vibracijas summaras veértibas (tris virzienu vek-
toru summa) ir noskaidrotas atbilstosi EN 60745.

Urb$ana metala
Vibraciju emisijas vertiba a, < 2,5 m/s?
Klada K = 1,5 m/s?

Skravésana bez trieciena funkcijas
Vibraciju emisijas vertiba a, < 2,5 m/s?
Klada K = 1,5 m/s?

Noradita vibraciju emisijas vértiba ir izmérita
atbilstodi standartizétai parbaudes metodei un var
mainities atkariba no elektroierices izmanto$anas
veida, ka arT iznémuma gadijumos parsniegt
noradtto vértibu.

Noradtto vibraciju emisijas vértibu var izmantot,
lai salidzinatu vienu elektroierici ar citu.

Noradito vibraciju emisijas vértibu var izmantot
art iepriek$éjai kaitéjuma novertésanai.

NodroSiniet, lai trokSna rasanas un vibracijas
batu minimalas!
Izmantojiet tikai ierices, kas ir nevainojama
kartiba.
Regulari apkopiet un tiriet ierici.
Savu darba veidu pielagojiet iericei.
Neparslogojiet ierici.
NepiecieSamibas gadijuma lieciet veikt
ierices parbaudi.
Izsleédziet ierici, kad no nelietojat.
Stradajiet cimdos.

Uzmanibu!

Atlikusie riski

Pat ja lietojat So elektroierici atbilstoSi notei-

kumiem, vienmeér saglabajas atlikusie riski.

Elektroierices konstrukcijas un izpildijuma

dé| var rasties $adi riski:

1. plausu bojajumi, ja netiek lietota piemérota
puteklu aizsargmaska;

2. dzirdes bojajumi, ja netiek lietoti pieméroti
ausu aizsargi;

3. veselibas kaitéjumi, ko izraisa plaukstu un
roku vibracijas, ja ierici lieto ilgaku laiku, ka
arfja to lieto neatbilsto$i un pienacigi neap-
kopj.

5. Pirms lietoSanas

Pirms sakt lietot ar akumulatoru darbinamo

skriivgriezi, noteikti izlasiet turpmak minétos

noradijumus.

1. Uzladgjiet akumulatora bloku tikai ar
komplekta pievienoto uzlades ierici.

2. lzmantojiet tikai asus urbjus, ka arT nevainoja-
mus un piemérotus skravgriezu uzgalus.

3. Urbjot un skravéjot sienas un
mros, parbaudiet, vai tur neatrodas
elektroinstalacija, tdensvads vai gazes vads.
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6. LietoSana

6.1. Akumulatora uzlade (2.-3. attéls)

1. lzvelciet akumulatoru (5) no roktura (2. attéls),
nospiezot fiksjoSos taustinus (8) akumulato-
ra labaja un kreisaja pusé (5).

2. Salidziniet, vai datu plaksnité noraditais
elektrotikla spriegums atbilst faktiskajam
elektrotikla spriegumam.

3. lespraudiet uzlades ierici (6) kontaktligzda un
savienojiet uzlades vadu (a) ar uzlades adap-
teri (7). Sak mirgot uzlades adaptera (7) zala
gaismas diode.

4. levietojiet akumulatoru (5) uzlades adaptert.
Sarkana gaismas diode liecina, ka notiek
akumulatora uzlade.

5. Kad péc apméram 3—>5 stundam uzlades
process ir beidzies, atkal nodziest sarkana
krasa mirdzo$a gaismas diode, bet zala gais-
mas diode sak mirdzet.

Ja mirgo tikai sarkana gaismas diode, tas nozimé,
ka akumulators ir bojats. Iznemiet akumulatoru.
Bojatu litija jonu akumulatoru vairs nedrikst iz-
mantot.

Uzlades procesa akumulators (5) var sasilt, ta ir
normala paradiba.

Ja akumulatoru bloka uzlade nav iespéjama,
lidzu, parbaudiet,
vai kontaktligzda ir elektrotikla spriegums;
vai uzlades ierices kontaktiem ir nevainojams
kontakts.

Ja akumulatoru bloka uzlade joprojam nav
iespéjama, lidzam

uzlades ierici

un akumulatoru bloku
nosatit masu klientu apkalpo$anas dienestam.

Lai nodrosinatu akumulatoru bloka ilgstosu
darbmizu, ir jaripéjas par akumulatoru bloka
uzladi laika. Tas noteikti ir jadara, ja konstatéjat,
ka akumulatora skravgrieza kapacitate pavajinas.

6.2. Griezes momenta reguléSana

(4. att./1. poz.)
Akumulatora skravgriezis ir aprikots ar mehanisku
griezes momenta regulatoru.

Griezes momentu noteiktam skriives izméram
regulé ar reguléSanas gredzenu (1). Griezes mo-
ments ir atkarigs no vairakiem faktoriem:

no apstradajama materiala veida un cietibas;

no izmantoto skravju veida un garuma;

no prasibam, ko izvirza skrivsavienojumam.

Par griezes momenta sasniegsanu liecina
savienotajuzmavas tarkskoSa izslégSanas.
Uzmanibu! Griezes momenta reguléSanas
gredzenu reguléjiet tikai tad, kad ierice ir
izslégta.

6.3. Urbsana (4. att./1. poz.)

Lai urbtu, parvirziet griezes momenta
reguléSanas gredzenu uz pédéjo poziciju ,Urbis”.
Urb$anas pozicija berzes sajugs nedarbojas.
Urbsanas laika ir pieejams maksimalais griezes
moments.

6.4. GrieSanas virziena parsledzéjs

(5. att./3. poz.)
Ar bidamo slédzi virs ieslégSanas/izslégsanas
slédza var regulét akumulatora skrivgrieza
grie$anas virzienu un nodrosinat akumulato-
ra skravgriezi pret nejausu ieslégsanos. Var
izvéléties kreiso vai labo grie$anas virzienu. Lai
izvairitos no piedzinas bojajumiem, grieSanas
virzienu drikst parslégt tikai pilnigi apstadinata
stavoklt. Ja bidamais slédzis atrodas vidéja
stavoklT, ieslégsanas/izslégsanas slédzis ir
blokéts.

6.5. leslégSanas/izslégsSanas slédzis

(5. att./4. poz.)
Ar ieslegSanas/izslég$anas slédzi var
pakapeniski regulét apgriezienu skaitu. Jo talak
spiedisiet slédzi, jo lielaks bus akumulatora
skriivgrieza apgriezienu skaits.
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6.6. Uzgalu nomaina (6. att.)
Uzmanibu! Veicot akumulatora skrivgriezim
jebkadus darbus (pieméram, uzgalu maina, ap-
kope utt.), grieSanas virziena slédzi (3) novietojiet
vidéja stavoklr.
Atskravéjiet urbjpatronu (2).
Urbjpatronas atverei (a) jabat pietiekami
lielai, lai taja varétu ievietot uzgali (urbi vai
skravgrieza uzgali).
Izvélieties piemérotu uzgali. lebidiet uzgali
péc iespéjas dzilak urbjpatronas atveré (a).
Stingri aizgrieziet urbjpatronu (2) un péc tam
parbaudiet uzgala nostiprinajumu.

6.7. Skrives

leteicams izmantot pascentréjo$as skrives
(pieméram, , Torx”, ar krustveida rievu), kas
garanté droSu darbu. levérojiet, lai izmantotais
uzgalis un skrive atbilstu péc formas un izméra.
Veiciet griezes momenta regulésanu atbilstosi
skrives izméram, ka aprakstits instrukcija.

6.8. 1./2. atruma parslégsana (4. att./9. poz.)
Atkariba no parslédzéja stavokla var stradat

ar lielaku vai mazaku apgriezienu skaitu. Lai
izvairitos no piedzinas bojajumiem, atrumu
parslégsanu drikst veikt tikai pilnigi apstadinata
stavokir.

7. TinSana, apkope un rezerves dalu
pasutiSana

Bistami!
Pirms jebkadiem tiriSanas darbiem atvienojiet
kontaktdaksu.

7.1 TiriSana
Uzturiet aizsargmehanismus, gaisa sprau-
gas un motora korpusu maksimali tirus no
putekliem un netirumiem. Noberziet ierici
ar tiru dranu vai noputiet ar zema spiediena
gaisu.
lerici ieteicams tirtt tdlit péc katras lietoSanas.
Regulari tiriet ierici ar mitru dranu un nelielu
daudzumu $kidro ziepju. Nelietojiet tirisanas
lidzeklus vai $kidinatajus, kas varétu bojat
ierices plastmasas detalas. Jarlpéjas, lai
ierices iek$pusé neiek|atu Gdens. Udens
iekliSana elektroiericé palielina elektroSoka
risku.

Anl_BCD_12_Li_SPK3.indb 49

7.2 Apkope
lerices iek8pusé neatrodas nekadas citas
detalas, kuram butu javeic apkope.

7.3 Rezerves dalu pasitisana
Pasitot rezerves dalas, janorada $ada
informacija:

ierices tips;

ierices preces numurs;

ierices identifikacijas numurs;

nepiecieSamas rezerves dalas numurs.
Pasreizéjas cenas un informécija ir pieejama
fimekla vietné www.isc-gmbh.info.

8. Utilizacija un otrreizéja
izmantosana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transportésanas laika. lepakojums
irizejmaterials un to var izmantot atkartoti vai
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumi ir

no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
plastmasas. Bojatas detalas nav sadzives atkri-
tumi. Lai nodrosinatu tehniski pareizu utilizaciju,
ierice janodod attieciga savak$anas vieta. Ja
Jums nav zinama $ada savaksanas vieta, jautajiet
pasvaldiba.

9. Glabasana

Glabajiet ierici un tas piederumus tums$a, sausa,
no sala pasargata un bérniem nepieejama vieta.
Vélama glabasanas temperatura ir 5-30°C.
Uzglabajiet elektroierici originalaja iepakojuma.
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Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdo$ana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantosanai atbilstosi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmanto$ana ka alternativa atpakalnosutiS$anas prasibai:

Ta vieta, lai nostitu atpakal nolietoto elektroierici, tas ipasniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmanto$anas ietvaros IpaSuma tiesibu nodo$anas gadijuma. Nolietoto
ierici $aja gadijuma var nodot ari atpakalpienem$anas uznémuma, kas veic tas likvidéSanu atbilstosi
nacionalajam likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam
iericém pievienoto piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.

Razojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplati$ana, ari fragmentari ir
atauta tikai ar skaidru iISC GmbH piekri§anu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
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v |
Informacija par apkalpoS$anu

Visas valstis, kas minétas garantijas talona, mums ir kompetenti partneri apkopes jautajumos,

vinu kontaktinformacija ir noradita garantijas talona. Sie partneri ir Jisu riciba saistiba ar visiem
apkalpo$anas jautajumiem, pieméram, remontu, rezerves detalu un dilsto$o detalu nodro$inasanu vai
patérina materialu sanemsanu.

Nemiet vera, ka $aja izstradajuma ir dalas, kas nodilst atbilsto$as vai dabiskas izmanto$anas gaita,
respekiivi, ir detalas, kas nepiecieSamas ka patérina materiali.

Kategorija Piemérs
Dilsto$as detalas* Urbjpatrona
Izlietojamie materiali/izlietojamas detalas* Uzgali/urbji
TrukstoSas detalas

* Nav noteikti jabit piegades komplekta!

Ja atklajat defektus vai klumes, lidzam pieteikt klimes gadijumu interneta vietné www.isc-gmbh.info.
Lddzam nemt véra, ka klumi nepiecie$ams precizi aprakstit un ir jaatbild uz $adiem jautadjumiem:

© Vaiierice jau vienreiz ir darbojusies vai arT jau sakotngji tai ir bijis kads defekts?
*  Vai pirms defekta rasanas ir novérots kaut kas neparasts (simptoms pirms defekta)?

* Kada zina, péc Jusu domam, ierice darbojas nepareizi (galvenais simptoms)?
Raksturojiet $o nepareizo darbibu.
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Garantijas talons

Loti cientta kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumu kvalitate tiek stingri kontroléta. Ja & ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més

to |oti noZélojam un lidzam JUs vérsties musu apkopes dienesta, kura adrese noradita $aja garantijas

talona, vai tirdzniecibas vieta, kura Jus $o ierici iegadajaties. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro
turpmak minétie nosacijumi:

1. Sie garantijas noteikumi reglamenté papildu garantijas pakalpojumus. Jasu likumigas garantijas
prasibas T garantija neskar. Musu garantijas pakalpojumi Jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi attiecas vienigi uz ierices trikumiem, kas ir izskaidrojami ar materiala defek-
tiem vai klimi razo$ana, un ir iespéjama tikai So defektu novérsana vai ierices nomaina.

Nemiet véra, ka misu ierices nav konstruétas izmantoS$anai komercialam, amatniecibas vai
profesionalam vajadzibam, tadé| garantijas ligums nav spéka, ja ierice garantijas laika ir tikusi iz-
mantota komercialos, amatniecibas un ripniecibas uznémumos vai ar lidzigi noslogota.

3. Mausu garantija neattiecas uz $adiem defektiem:

— ierices bojajumi, kas radusies montazas instrukcijas neievéro$anas vai nekvalitativas
uzstadiSanas, lietoSanas instrukcijas prasibu neievérosanas (pieméram, neatbilsto$a elektrotikla
sprieguma vai stravas veida pieslég$anas) vai apkopes un droSibas noteikumu neievéro$anas,
ierices paklau$anas neatbilstosiem vides apstakliem vai tas nepareizas uzturé$anas un apkopes
del;

— ierices bojajumi, kas radusies nepareizas un neatbilsto$as izmantosanas dé| (pieméram, ierices
parslogosana vai neatbilsto$u darba instrumentu vai piederumu izmanto$ana), vai, ja iericé iek|ust
sveskermeni (pieméram, smiltis, akmeni vai putekli, bojajumi transportéjot), vai fiziska speka
lietoSanas vai citas iedarbibas dé| (pieméram, bojajumi, nometot zeme);

— ierices vai tas dalu bojajumi, kuru célonis ir to nodilums atbilstosas, parastas vai citadas
izmanto$anas laika.

4. Garantijas termins ir 24 ménesi, un tas sakas ar ierices pirkSanas dienu. Garantijas prasibas ir
iesniedzamas pirms termina izbeig8anas, divu nedélu laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesnieg8ana péc termina izbeig$anas nav iespéjama. lerices remonta vai apmainas
rezultata garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ka art netiek noteikts jauns garantijas termins, ne
attieciba uz ierici, ne uz taja iespéjams iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka ari, veicot
apkalpo$anu uz vietas.

5. Laiiesniegtu garantijas prasibu, lidzam registrét bojato ierici §ada adresé: www.isc-gmbh.info.

Ja ierices defekts ir attiecinams uz misu garantijas pakalpojumiem, Jus nekavéjoties sanemsiet
saremontétu vai jaunu ierici.

Atgadinam, ka attieciba uz dilstosajam, patérina un brakétajam detalam saskana ar $aja lietoSanas
instrukcija minéto informaciju par apkalpos$anu ir spéka garantijas ierobezojumi.
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9

Pavojus! - Norédami sumazinti susizeidimo rizikg, perskaitykite naudojimo instrukcijg

@®

Atsargiai! Naudokite apsaugos nuo triuk§mo priemones. Dél triukmo poveikio kyla pavojus pra-
rasti klausg.

D

Atsargiai! Dévékite apsaugos nuo dulkiy priemones. Apdorojant medj ar kitas medziagas paprastai
susidaro sveikatai pavojingy dulkiy. Negalima apdoroti medziagy, kuriose yra asbesto!

©

Atsargiai! Uzsidékite apsauginius akinius. Darbo metu atsiradusios Ziezirbos, i$ prietaiso
skriejancios skeveldros, smulkios droZlés ir dulkés kartais pazeidzia akis.

1-—2

Kad nest pavaros izmo, pavaras perjunkite tik sustabde prietaisa.
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Pavojus!

Naudodami prietaisus, butinai laikykités kai kuriy
saugumo taisykliy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Todél atidZiai perskaitykite 8ig naudoji-
mo ir saugos instrukcijg. Kruop$ciai jg saugokite,
kad visada galétuméte pasinaudoti informacija.
Jei prietaisg perduodate kitiems asmenims, kartu
perduokite ir §ig naudojimo ir saugos instrukcija.
Neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar

Zala, patirtg nesilaikant instrukcijos ir saugos
nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamo-
je knygeléje.

Pavojus!

Perskaitykite visus saugos nurodymus. Nes-
ilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smigj, sukelti gaisrg arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus i§saugokite
ateiciai.

2. Prietaiso apraSymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso aprasymas (1 pav.)

1. Sukimo momento reguliatorius (reguliavimo
Ziedas)

Greitai suspaudziantis grgzto griebtuvas
Sukimo krypties perjungiklis

Jiungimo / i$jungimo jungiklis
Akumuliatorius

Kroviklis

Krovimo adapteris

Fiksavimo klavisas

1 ir 2 pavaros perjungiklis

©CONOOAWON

2.2 Tiekimo apimtis
Pagal pristatomos prekés apras§yma patikrinkite,
ar gavote visg komplekta. Jeigu triksta detaliy,
prasome kreiptis | msy aptarnavimo centrg arba
pardavimo vieta, kurioje jsigijote prietaisg, ne
véliau nei per 5 darbo dienas po prekés sigijimo
ir pateikti galiojantj pirkimo ¢ekj. Kartu praSome
atsizvelgti j instrukcijos pabaigoje prie aptarna-
vimo informacijos pateiktg garantiniy paslaugy
lentele.
Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos
prietaisg.
Nuimkite pakavimo medziagg ir pakuotés bei
transportavimo apsauga (jei yra).

Patikrinkite, ar viskas pristatyta.

Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.

Jei jmanoma, saugokite pakuote iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

Pavojus!

Prietaisas ir pakavimo medziaga - ne vaiky
zaislai! Vaikams draudziama Zaisti su plastiki-
niais maiseliais, folijomis ir smulkiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

Akumuliatorinis graztas
Akumuliatorius

Kroviklis

Krovimo adapteris

Originali naudojimo instrukcija
Saugos nurodymai

3. Naudojimas pagal paskirtj

Akumuliatorinis graztas skirtas varztams jsukti
ir iSsukti, taip pat medienai, metalui ir plastikui
grezti.

Jrenginj naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitas
naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirtj.
Uz bet kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo
naudojimo, atsako vartotojas arba operatorius, o
ne gamintojas.

Atkreipkite démesj j tai, kad musy prietaisai

savo konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,
amatininkiSkam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisiimame atsakomybés, jeigu prietaisas nau-
dojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése
bei pagal panasig paskirt].
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4. Techniniai duomenys

Variklio naudojama elektros
sroveés jtampa:

Tusciosios eigos apsuky skaicius:
............................................. 0-400/0-1300 min."!
Sukimo momento pakopos: ......
Sukimas j kaire arba j desine pus
Grazto griebtuvo skersmuo: ..... .
Akumuliatoriaus krovimo jtampa:
Akumuliatoriaus krovimo srove:
Kroviklio elektros srovés jtampa:.....
Krovimo laikas: .....

12VvDC

.. maks. 10 mm

15VDC

230V~ 50 Hz
..maks. 3-5 val.

Akumuliatoriaus tipas: ...........ccccceeevereenns Li-lon
Svoris: 1,1 kg
Pavojus!

TriukSmas ir vibracija
Triuk§mo ir vibracijos vertés pateiktos pagal EN
60745.

Garso slégio lygis | 67 dB(A)
Nesandarumas K, .. ...3dB
Garso galios lygis L,,,, .78 dB(A)
Nesandarumas K, ... 3dB

Nesiokite apsaugg nuo triukSmo.
Dél triuk8mo poveikio galite prarasti klausg.

Bendros svyravimo vertés (trijy krypciy vektoriy
suma) pateiktos pagal EN 60745.

Metalo grezimas
Vibracijos emisijos dydis a, < 2,5 m/s?
Nestabilumas K = 1,5 m/s?

Varzty sukimas nesmiugiuojant
Vibracijos emisijos dydis a, < 2,5 m/s?
Nestabilumas K = 1,5 m/s?

Nurodyta svyravimo emisijos verté pamatuota,
taikant standartizuotus bandymo metodus; ji gali
skirtis, atsiZvelgiant j elektros jrankio naudojimo
bada, ir iSimtiniais atvejais virSyti nurodytajg.

Pagal nurodytg svyravimo emisijos vertg galima
palyginti vieng elektros jrankj su kitu.

Be to, pagal nurodytg svyravimo emisijos vertg
galima atlikti pirminj nejprasto poveikio jvertinima.

Visiskai ite tri
vibracijg!
Naudokite tik nepriekaistingos buklés prietai-
sus.
Reguliariai techniskai prizidrékite ir valykite
prietaisg.
Savo darbo pobudij pritaikykite prie prietaiso.
Neperkraukite prietaiso.
Jei reikia, leiskite prietaisui atvesti.
ISjunkite prietaisa, kai jis nebenaudojamas.
Muvékite pirstines.

yma ir

Atsargiai!

Kiti pavojai

Net naudojant §j elektros jrankj pagal visus

reikalavimus, gali kilti kity pavojy. Galimi pa-

vojai, susije su elektros jrankio konstrukcija

ir specifikacija, yra Sie:

1. kvépavimo taky dirginimas, jei naudojamas
tinkamas respiratorius nuo dulkiy;

2. klausos pakitimai, jei neneSiojamos tinkamos
ausinés;

3. sveikatos sutrikimai dél plastakos ir rankos
vibravimo, jei prietaisas naudojamas ilga laikg
arba netinkamai laikomas ir prizitrimas.

5. Prie$ naudojima

Prie$ pradédami naudoti §j akumuliatorinj

suktuva, batinai perskaitykite nurodymus:

1. Akumuliatoriaus paketa kraukite tik prideda-
mu krovikliu.

2. Naudokite tik astrius grgztus arba techniskai
tvarkingus ir tinkamus atsuktuvo antgalius.

3. Prie$ grezdami ir sukdami j sieng, patikrinkite,
ar joje néra elektros laidy ir dujy bei vandens
vamzdziy.
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6. Valdymas

6.1 Akumuliatoriaus krovimas (2-3 pav.)

1. I8traukite akumuliatoriy (5) i$ rankenos (2
pav.). Tuo tikslu paspauskite fiksavimo klavisa
(8) desinéje ir kairéje akumuliatoriaus puséje
(5).

2. Patikrinkite, ar ant skydelio nurodyta elektros
sroveés jtampa sutampa su elektros tinklo
jtampa.

3. Kroviklj (6) jjunkite j lizdg, o krovimo kabelj (a)
sujunkite su krovimo adapteriu (7). Pradés
mirkséti krovimo adapterio (7) zalias LED dio-
das.

4. Akumuliatoriy (5) jdékite j krovimo adapterj.
Raudonas $viesos diodas rodo, kad akumuli-
atorius kraunamas.

5. Po mazdaug 3-5 valandy, pasibaigus
ikrovimo procesui, uzggsta raudonas
ikroviklio LED $viesos indikatorius ir uzsidega
Zzalias LED diodas.

Jeigu mirksi tik raudonas Sviesos diodas, va-
dinasi akumuliatorius yra sugedes. ISimkite
akumuliatoriy. Li¢io jony akumuliatoriaus naudoti
nebegalima.

|krovimo metu akumuliatorius (5) gali jkaisti, tai
normalu.

Jei akumuliatoriaus jkrauti nepavyksta, patikrin-
kite:
ar elektros lizde yra jtampa;
ar techniskai tvarkingos kroviklio krovimo
jungtys.

Jei akumuliatoriaus jkrauti vis tiek nepavyksta,
prasome

kroviklj

ir akumuliatoriy
i8siysti masy klienty aptarnavimo tarnybai.

Jei norite, kad akumuliatoriaus paketg bty
galima eksploatuoti ilgai, turite pasirtpinti, kad
jis bty laiku jkraunamas. Tai bet kuriuo atveju
batina, jei pastebite, kad silpnéja daugiafunkcio
jrankio galia.
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6.2 Sukimo momento reguliatorius

(4 pav./ 1 poz.)
Akumuliatorinis suktuvas turi mechaninj sukimo
momento reguliatoriy.

Tam tikry dydziy varzty sukimo momentas nusta-
tomas reguliavimo Ziedu (1). Sukimo momentas
priklauso nuo daugelio veiksniy:
nuo medziagos, su kuria dirbama, rasies ir
kietumo;
nuo naudojamy varzty rusies ir ilgio;
nuo srieginei jungéiai keliamy techniniy
reikalavimy.

Apie pasiektg sukimo momentg suzinosite i$
barskéjimo, kuris pasigirsta atsijungiant sankabai.
Démesio! Sukimo momento reguliavimo
Ziedg sukite tik sustabde prietaisa.

6.3 Grezimas (4 pav./ 1 poz.)

Jei ketinate grezti, sukimo momento reguliavimo
Zieda nustatykite | paskutiniajg padétj ,Graztas*.
Nustadius | Sig padétj frikciné mova nenaudo-
jama. Greziant taikomas didziausias sukimo
momentas.

6.4 Sukimosi krypties perjungiklis

(5 pav./ 3 poz.)
Vir$ jjungimo / i§jungimo jungiklio esanciu slankik-
liu galima reguliuoti akumuliatorinio suktuvo su-
kimosi kryptj ir apsaugoti suktuvag nuo atsitiktinio
jjungimo. Galima pasirinkti kairg arba desing su-
kimosi kryptj. Kad nesugadintuméte pavaros me-
chanizmo, sukimosi kryptj perjunkite tik sustabde
irankj. Jei slankiklis yra vidurinéje padétyje,
jjungimo / i§jungimo jungiklis blokuojamas.

6.5 Jjungimo / iSjungimo jungiklis

(5 pav./ 4 poz.)
Jjungimo / isjungimo jungikliu sukimosi greitj
galima valdyti ne pakopomis. Kuo labiau
nuspaudziamas jungiklis, tuo grei¢iau sukasi aku-
muliatorinis suktuvas.

6.6 Darbo jrankio keitimas (6 pav.)
Démesio! Su prietaisu atlikdami bet kokius
darbus (pvz., keisdami darbo jrankj, atlikdami
technine priezitra ir pan.), sukimosi krypties
perjungiklj (3) perjunkite j vidurinigjg padétj.
Atsukite grazto griebtuva (2).
Grazto griebtuvo anga (a) turi bati pakank-
amai didelé, kad darbo jrankj (graztg arba
atsuktuvo antgalj) baty galima iSimti.
I$sirinkite tinkamg darbo jranki. | grazto
griebtuvo angg (a) darbo jrankj jkiskite kiek
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jimanoma giliau.
Grazto griebtuva (2) tvirtai prisukite ir patikrin-
kite, ar darbo jrankis tvirtai laikosi.

6.7 Varzty sukimas

Geriausia, jei naudosite savaime
susicentruojancius varztus (pvz., su , Torx“
2vaigzdine arba kryZzmine galvute), uztikrinancius
darbo sauga. Atkreipkite démesj, kad sutapty
naudojamo atsuktuvo antgalio ir varzto forma ir
dydis. Kaip aprasyta vadove, pagal varzto dydj
nustatykite sukimo momenta.

6.8 1 ir 2 pavaros perjungimas

(4 pav./ 9 poz.)
Priklausomai nuo jungiklio padéties, galima dirbti
didesniu arba maZesniu sukimosi greiciu. Kad
nesugadintuméte pavaros mechanizmo, pavaras
perjunkite tik sustabdg prietaisg.

7. Valymas, techniné prieziura ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Pavojus!
Prie§ pradédami bet kokius valymo darbus i$ tink-
lo iStraukite kistuka.

7.1 Valymas
Pasirupinkite, kad ant apsauginiy jtaisy,
ventiliacinése angose ir variklio korpusuose
neblty dulkiy bei nesvarumy. Prietaisg nuva-
lykite Svaria Sluoste arba iSpuskite suspausto
oro srove, esant Zemam slégiui.
Rekomenduojame prietaisg i$ karto iSvalyti
po kiekvieno panaudojimo.
Prietaisg valykite reguliariai drégna $luoste
su trupudiu skysto muilo. Nenaudokite jokiy
valikliy ar tirpikliy; jie gali pazeisti prietaiso
plastikines dalis. Bukite atidus, kad | prietaiso
vidy nepatekty vandens. Vandeniui patekus
j elektros prietaisg padidéja elektros smugio
rizika.

7.2 Techniné prieziura
Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms batina
techniné priezidra.

7.3 Atsarginiy daliy uzsakymas:
UZsakant atsargines dalis, batina nurodyti tokius
duomenis;

Prietaiso tipg

Prietaiso artikulo numerj

Prietaiso tapatybés numerj

Reikiamos dalies atsarginés dalies numerj.
Dabartines kainas ir naujausig informacijg rasite
tinklalapyje www.isc-gmbh.info

8. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad gabenamas nebuty
sugadintas. Si pakuoté yra zaliaviné medziaga,
tinkama panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prieta-
isas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy, tokiy kaip
metalas ir plastikas. Sugedusiy prietaisy negali-
ma i$mesti kartu su buitinémis atliekomis. Sieki-
ant prietaisg tinkamai utilizuoti, jj reikia atiduoti
atitinkamam surinkimo punktui. Jeigu neZinote kur
toks surinkimo punktas yra, pasiteiraukite komu-
naliniame Tkyje.

9. Laikymas

Prietaisa ir jo priedus laikykite tamsioje, sauso-
je, nesaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje.
Geriausia laikyti 5-30 °C temperaturoje. Elektros
prietaisg laikykite originalioje pakuotéje.
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LT

Tik ES 8alims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2012/19/EB ir jos perkélimu j nacionaling teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grazinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinktg prietaisa, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali biiti perduotos atlieky tvarkymu uzsiimanéioms jmonéms,
kurios jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu.
Sis reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms,
kuriy sudétyje néra elektros daliy.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidZziamas tik gavus
aisky iISC GmbH leidima.

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau
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Aptarnavimo informacija

Mes palaikome santykius visose $alyse, kurios nurodytos garantiniame dokumente. Kompetentingi ap-
tarnavimo partneriy kontaktai yra pateikti garantinio dokumento kontaktuose. Jie yra Jusy paslaugoms
atliekant remonta, keiciant atsargines ir nusidévéjusias dalis arba prireikus darbiniy medziagy.

Reikia atsizvelgti j tai, kad atitinkamos $io produkto detalés priklausomai nuo naudojimo arba natdraliai
nusidévi, arba yra reikalingos kaip darbiné medziaga.

Kategorija Pavyzdys
Besidévincios detalés* Grazto griebtuvas
Naudojamos medziagos / dalys* Antgalio jungtys / graztas
Detaliy trikumas

* netiekiamos kartu su prietaisu!

Esant defektui arba trakumui, praSome gedimo atvejj registruoti internetu www.isc-gmbh.info. PraSome
gedima aprasyti tiksliai ir atsakyti j bet kokiu atveju pateikiamus klausimus:

© Arprietaisas veike, ar jau i§ pradziy buvo sugedes?
© Arprie$ sugendant kg nors pastebéjote (gedimo simptomas)?

* Kokia, jisy nuomone, prietaiso funkcija veikia netinkamai (pagrindinis simptomas)?
Aprasykite netinkamai veikiancig funkcija.
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Garantinis dokumentas

Gerbiami pirkéjai,

netinkamai, kreipkités j musy serviso tarnybg garantinéje korteléje nurodytu adresu arba j artimiausius

igaliotuosius prekybos atstovus, i$ kuriy jsigijote prietaisg. Garantiniai reikalavimai galioja $iais atvejais:

1. Sios garantinés salygos reguliuoja papildomas garantines paslaugas. Si garantija neturi jtakos
teisétiems garantiniy paslaugy reikalavimams. Misy garantinio remonto darbai atliekami ne-
mokamai.

2. Garantija suteikiama tik prietaiso defektams, kurie atsiranda dél medziagos arba gamintojo klaidos.
Mums nusprendus tokie prietaiso defektai yra pasalinami arba pakei¢iamas prietaisas.
|sidémeékite, kad musy prietaisai dél savo konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatuose ar
pramonéje. Todél garantijos sutartis negalioja, jeigu garantiniu laikotarpiu prietaisas buvo naudo-
jamas verslo, amaty arba pramonés jmonése arba buvo naudojamas atliekant panasios apkrovos
darbus.

3. Garantijos nesuteikiame:

— Prietaiso gedimams, kurie atsiranda neatsizvelgus j montavimo instrukcijg arba dél neprofesionali-
os instaliacijos, neatsizvelgus j naudojimo instrukcijg (pvz., prijungus prie netinkamos jtampos arba
srovés) arba j techninés priezilros ir saugos potvarkius, arba naudojant prietaisa nenormaliomis
aplinkos sglygomis, arba esant per mazai priezidrai ir nepakankamai techninei priezitrai.

— Prietaiso gedimams, kurie atsirado dél neleistino arba netinkamo naudojimo (pvz., per daug ap-
kraunant prietaisg arba naudojant neleistinus darbo jrankius ar reikmenis), dél  prietaisg patekusiy
svetimkiniy (pvz., smélio, akmeny arba dulkiy, transportavimo pazeidimy), naudojant jéga arba dél
kity poveikiy (pvz., gedimas nukritus ant Zemés).

— Prietaiso gedimams arba jo dalims, susijusiems su naudojimo nulemtu, jprastu ir kitu nataraliu
dévéjimusi.

4. Garantija galioja 24 ménesius ir prasideda nuo prietaiso jsigijimo dienos. AtpaZinus defektg, garan-
tiniai reikalavimai turi bati pateikti per dvi savaites prie$ pasibaigiant garantiniam laikotarpiui. Pasi-
baigus garantiniam laikotarpiui, garantiniai reikalavimai nebepriimami. Atlikus remonta arba pakeitus
prietaisg, garantinis laikotarpis nei prasitesia, nei suteikiama prietaisui arba galbut pakeistoms
atsarginéms dalims nauja garantija. Tai galioja naudojantis ir technine priezitra darbo vietoje.

5. Norédami pateikti garantinj reikalavima, uzZregistruokite sugedusj prietaisg svetainéje www.isc-
gmbh.info. Jeigu misy garantija apima prietaiso gedimg, nedelsiant Jums bus graZintas suremon-
tuotas arba naujas prietaisas.

Pagal $ios naudojimo instrukcijos aptarnavimo informacijg atkreipiame démesj dél garantiniy apribojimy,
susijusiy su nusidévéjusiomis, darbinémis ir trikstamomis dalimis.

-60-

Anl_BCD_12_Li_SPK3.indb 60

27.05.14 13:24



ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar C €
Konformitétserkldrung

D erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodnos$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG cbmacHo
ves and norms for the following product AvpexTtnea Ha EC 1 Hopmu 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direkfivai un standartiem
normes concernant l'article LT budina & atitikima EU ir prekés normoms

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR  SnAwvel TV ak6AOUBN oUpHEPdWON CUNPWVA HE TV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kal Ta ipoTuTa yia To mpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sliede¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sljiedecu uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS yTo NPOAYKTbI
standarder fér artikeln COOTBETCTBYIOT AAUPEKTMBAM U HopMam EC

FIN vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien UKR nporo/ioliiye npo 3asHaqeHy Hiue BiAfoBiaHICTb BpOGy
vaatimukset [AMpeKTUBaM Ta ctaHgapTam EC Ha BUpI6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaBysa cnegHata COOGP3HOCT COracHo

CZ vydavé nésledujici prohlageni o shodé podle smérmice EU EY-AMpeKTUBaTa 1 HOPMUTE 3a apTUKAN
a norem pro vyrobek TR Uriinii ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aglklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujiice prehlasenie o zhode podfa smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla véru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitést jelenti ki

Akku-Bohrschrauber BCD 12 Li / Ladegerit fiir BCD 12 Li (Bavaria)

[J 87/404/EC_2009/105/EC [X]2006/42/EC

[[]2005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex v
Notified Body:
[J2006/95/EC Notified Body No.:
[J2006/28/EC Reg. No.:
[X] 2004/108/EC O Et]u;on 4/E\;:,2oos/sa/ec
nnex
[J2004/22/EC ] Annex Vi
[J1999/5/EC Noise: measured L,,, = dB (A); guaranteed L,,, = dB (A)
P=KW;L/@=cm
Lle/23/EC Notified Body:
[[] 90/396/EC_2009/142/EC [ 2004/26/EC
[J89/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[x] 2011/65/EC

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-1; EN 60745-2-2; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 62233

Landau/lIsar, den 12.05.2014
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